== GOBIERNO =% ftiempos
==DE ARAGON J

Departamento de Educacwn, INSTITUTO DE EDUCACION SECUNDARIA
Cultura y Deporte

PROGRAMACION DIDACTICA

RSO e 2° BACHILLERATO - FRANCES

iNDICE GENERAL

1. Competencias especificas y criterios de evaluacion asociados a ellas. 2
2. Concrecion, agrupamiento y secuenciacion de los saberes basicos y de los
criterios de evaluacion en unidades didacticas 5

3. Procedimientos e instrumentos de evaluacion, con especial atencion al caracter
formativo de la evaluacion y a su vinculacion con los criterios de evaluacién 52

4. Criterios de calificacion 53

5. Caracteristicas de la evaluacion inicial, criterios para su valoracion, asi como
consecuencias de sus resultados en la programacion didactica y, en su caso, el

disefio de los instrumentos de evaluacion 54
6. Actuaciones generales de atencién a las diferencias individuales y adaptaciones
curriculares para el alumnado que las precise 54

7. Estrategias didacticas y metodolégicas: Organizacion, recursos, agrupamientos,
enfoques de ensefianza, criterios para la elaboracion de situaciones de

aprendizaje y otros elementos que se consideren necesarios 56
8. Plan Lector 59
9. Plan de implementacion de elementos transversales 59
10. Plan de utilizacion de las tecnologias digitales 60

11.Mecanismos de revision, evaluacion y modificacién de las programaciones
didacticas en relacién con los resultados académicos y procesos de mejora 60
12. Actividades complementarias y extraescolares 61


https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.26in1rg
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.35nkun2
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.35nkun2
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.1ksv4uv
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.44sinio
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.44sinio
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.44sinio
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.2jxsxqh
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.2jxsxqh
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.1y810tw
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.1y810tw
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.1y810tw
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.4i7ojhp
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.2xcytpi
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.1ci93xb
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.2bn6wsx
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.2bn6wsx
https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.qsh70q

>~ GOBIERNO
==DE ARAGON

Departamento de Educacion,
Cultura y Deporte

2= tiempos
modemos

INSTITUTO DE EDUCACION SECUNDARIA

PROGRAMACION DIDACTICA

2° BACHILLERATO - FRANCES

1. Competencias especificas y criterios de evaluacion asociados a ellas

Competencias Especificas

Criterios de Evaluacion.

1.Comprender e interpretar las
ideas principales y las lineas
argumentales basicas de textos
expresados en la lengua
estandar, buscando fuentes
fiables y haciendo uso de
estrategias de inferencia y
comprobacion de significados,

para responder a las
necesidades comunicativas
planteadas.

1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la informacién
detallada y las implicaciones generales de textos de cierta
longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y
multimodales, tanto en registro formal como informal,
sobre temas de relevancia personal o de interés publico, tanto
concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la
lengua estandar o en variedades frecuentes, incluso en
entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos
soportes. ( COMP. ESCRITA Y ORAL)

1.2. Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la
intencion, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta
longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos
académicos y de los medios de comunicacién, asi como de
textos de ficcion, sobre una amplia variedad de temas de
relevancia personal o de interés publico. ( COMP. ESCRITA
Y ORAL )

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos mas adecuados en cada situacién
comunicativa para comprender el sentido general, la
informacién esencial y los detalles mas relevantes y para
distinguir la intencion y las opiniones, tanto implicitas como
explicitas de los textos; inferir significados e interpretar
elementos no verbales; y buscar, seleccionar y contrastar
informacioén veraz.

( COMP. ESCRITA Y ORAL )

2. Producir textos originales, de
creciente extension, claros bien
organizados y  detallados,
usando estrategias tales como
la planificacion, la sintesis, la
compensacion o] la
autorreparacion, para expresar
ideas y argumentos de forma
creativa, adecuada y coherente,
de acuerdo con propodsitos

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y
naturalidad, diversos tipos de textos claros, coherentes,
detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o
interlocutora y al propésito comunicativo sobre asuntos de
relevancia personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e
informar, en diferentes soportes, evitando errores
importantes y utilizando registros adecuados, asi como
recursos verbales y no verbales, y estrategias de
planificacion, control, compensacion y cooperacion.
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comunicativos concretos.

( EXPRESION ORAL)

2.2. Redactar y difundir textos detallados de creciente
extensién, bien estructurados y de cierta complejidad,
adecuados a la situacién comunicativa, a la tipologia
textual y a las herramientas analdgicas y digitales utilizadas
evitando errores importantes y reformulando, sintetizando
y organizando de manera coherente informacion e ideas de
diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos
por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje,
respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
( EXPRESION ESCRITA Y ORAL)
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y
estrategias de planificacién, produccion, revision vy
cooperacion, para componer textos bien estructurados y
adecuados a las intenciones comunicativas, Ilas
caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales
y la tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales
mas adecuados en funcion de la tarea y de los interlocutores e
interlocutoras reales o potenciales.
( EXPRESION ESCRITA Y ORAL)

3. Interactuar activamente con
otras personas, con suficiente
fluidez y precisibon y con
espontaneidad, usando
estrategias de cooperacion y
empleando recursos analogicos
y digitales, para responder a
propdsitos comunicativos en
intercambios respetuosos con
las normas de cortesia.

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y
activamente, a través de diversos soportes, en situaciones
interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal
o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando
iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingiiistica y la
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los
interlocutores e interlocutoras, expresando ideas vy
opiniones con precision y argumentando de forma
convincente. ( INTERACCION- expresion ORAL Y
ESCRITA)

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz,
espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y
ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia
contribuciéon a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones
y explicaciones, reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar
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situaciones comprometidas.
( INTERACCION- expresion ORAL Y ESCRITA)

4., Mediar entre distintas
lenguas o variedades, o entre
las modalidades o registros de
una misma lengua, usando
estrategias y conocimientos
eficaces orientados a explicar
conceptos y opiniones o

simplificar mensajes, para
transmitir informacion de
manera eficaz, clara y

responsable, y crear una
atmaosfera positiva que facilite la
comunicacion.

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos vy
comunicaciones en situaciones en las que atender a la
diversidad, mostrando respeto y aprecio por los
interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades
o registros empleados, y participando en la soluciéon de
problemas de intercomprension y de entendimiento, a partir
de diversos recursos y soportes. ( MEDIACION- expresion
ORAL Y ESCRITA)

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes,
faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean
adecuadas a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales
y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o
digitales en funcion de la tarea y del conocimiento previo y los
intereses e ideas de los interlocutores e interlocutoras. (
MEDIACION- expresion ORAL Y ESCRITA)

5. Ampliar y usar los repertorios
linguisticos personales entre
distintas lenguas y variedades,
reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento, y
haciendo explicitos y
compartiendo las estrategias y
los conocimientos propios, para
mejorar la respuesta a sus
necesidades comunicativas.

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de forma sistematica sobre su
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas. (
PROCESO DE APRENDIZAJE )

5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y
conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y
de aprender la lengua extranjera, con o sin apoyo de otros
interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos vy
digitales.( PROCESO DE APRENDIZAJE- exp. Oral / escrita)

5.3. Registrar y reflexionar sobre los progresos vy
dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera
seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces
para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje,
realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacién y coevaluacion, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos.( PROCESO DE APRENDIZAJE )

6. Valorar criticamente vy
adecuarse a la diversidad

6.1. Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en
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linguistica, cultural y artistica a | situaciones interculturales construyendo vinculos entre las
partir de la lengua extranjera, | diferentes lenguas y culturas, rechazando y evaluando
reflexionando y compartiendo | cualquier tipo de discriminacién, prejuicio y estereotipo y
las semejanzas y las | solucionando aquellos factores socioculturales que dificulten la
diferencias entre lenguas y | comunicacion.

culturas, para actuar de 6.2. Valorar criticamente la diversidad linglistica,cultural y

artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera
teniendo en cuenta los derechos humanos y adecuarse a
ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida con Ia
sostenibilidad y los valores democraticos.

6.3. Aplicar de forma sistematica estrategias para defender
y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y democraticos y respetando
los principios de justicia, equidad e igualdad.

( PROCESO DE APRENDIZAJE )

2. Concrecién, agrupamiento y secuenciacion de los saberes basicos y
de los criterios de evaluacion en unidades didacticas.

La Ley Organica 3/2020, de 29 de diciembre, los define como conocimientos,destrezas y
actitudes que constituyen los contenidos propios de una materia o ambito y cuyo aprendizaje es
necesario para la adquisicion de las competencias especificas.

Procedemos a concretar la secuenciacion de saberes basicos y los criterios de evaluacién por
unidades didacticas, previstos para este curso.

Unidad 6
Criterios de Saberes basicos Concrecion en la unidad
evaluacion
1.1. Extraer y analizarA. Comunicacion Comprensidn oral

las ideas principales, la- Modelos contextuales - Escuchay comprension de un programa sobre un libro
informacidon detalladalgéneros discursivos de usoldonde se habla de los insectos como alimento del

y las implicacionescomin en la comprension,futuro.

generales de textos delproduccion y coproduccion- Escuchar a varias personas que expresan sentimientos
cierta longitud, bien/de textos orales, escritos ynegativos.

organizados yimultimodales,  breves  y- Visionar un video y realizar actividades de
complejos, orales,sencillos, literarios y nocomprension.

escritos yliterarios.

multimodales, tanto Comprensidn escrita

en registro formal
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como informal, sobre
temas de relevancia
personal o de interés
publico, tanto
concretos como
abstractos, expresados
de forma clara y en la
lengua estandar o en
variedades frecuentes,
incluso en entornos
moderadamente

ruidosos, a través de
diversos soportes.

- Comprender un texto corto sobre algunos estereotipos
de los franceses. LE p. 90-91 act. 2

- Leer y comprender un menu hecho de insectos. LE p.
92 act. 5

- Comprender un didlogo sobre un libro sobre los
insectos como alimento del futuro.

- Comprender una entrevista a un chef sobre la cocina
con insectos.

adecuados en cada
situacion comunicativa
para comprender el
sentido general, Ia
informacion esencial vy
los detalles mas
relevantes y para
distinguir la intencion

1.2. Interpretar yA. Comunicacion Identificacion de los diferentes tipos de texto orales vy
valorar de manera- Modelos contextuales yescritos: didlogos, programas, descripciones, video, mendu,
critica el contenido, lalgéneros discursivos de usoentrevistas.

intencidn, los rasgosjcomiun en la comprensién,

discursivos y ciertos|produccién y coproduccion

matices, como lade textos orales, escritos y

ironia o el uso estéticomultimodales, breves

de la lengua, de textosisencillos, literarios y no

de cierta longitud ylliterarios.

complejidad, con

especial énfasis en los

textos académicos |

de los medios de

comunicacion, asi

como de textos de

ficcion, sobre una

amplia variedad de

temas de relevancia

personal o de interés

publico.

1.3. Seleccionar|A. Comunicacion Estrategias de comprension oral:

organizar y aplicar las|- Estrategias para  la- Desarrollar la capacidad de memoria para recordar
estrategias ylplanificacioén, ejecucion/detalles de los didlogos, contestar preguntas.
conocimientos maslcontrol y reparacion de la- Identificar el sentido general y la informacién mds

comprension, la produccion vy
la coproduccién de textos
orales, escritos ¥
multimodales.

y las opiniones, tanto

relevante en un didlogo simple.
- Entrenarse en la comprension oral.

Estrategias de comprensidn escrita:

- Entender de forma global un texto para sacar de él
informaciones mds precisas.

- Extraer informacién bdasica en un documento breve.
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CURSO
2023-2024
implicitas como
explicitas de los
textos; inferirn
significados e

interpretar elementos
no verbales; y buscar,
seleccionar y
contrastar informacion
veraz.

2.1. Expresar
oralmente con
suficiente fluidez,
facilidad y naturalidad,
diversos tipos de
textos claros,
coherentes,
detallados, bien
organizados y
adecuados al
interlocutor o
interlocutoray al
propdsito
comunicativo sobre
asuntos de relevancia
personal o de interés
publico conocidos por
el alumnado, con el fin
de describir, narrar,
argumentar e
informar, en diferentes
soportes, evitando
errores importantes y
utilizando registros
adecuados, asi como
recursos verbales y no
verbales, y estrategias
de planificacién,
control, compensacion
y cooperacion.

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas
adecuadas al ambito y al
contexto.

- Patrones sonoros, acentuales,

ritmicos y de entonacién, y
significados e intenciones
comunicativas generales
asociadas a dichos patrones.

Expresion oral

- Hablar sobre los estereotipos de algunos paises. LE p.
90 act. 1

- Presentar su programa para ser delegado de clase. LE
p. 102 act. 4

- Hablar de sus objetivos escolares y/o profesionales. LE
p. 102 act. 5

- Contar lo ocurrido en el video. LE p. 105 act. 8 Atelier
vidéo

Funciones comunicativas:
- Hablar de proyectos para el futuro.
- Expresar la decepcidn, el disgusto y el enfado.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién:
- El acento circunflejo.
- La diéresis.

2.2. Redactary
difundir textos
detallados de
creciente extension,
bien estructurados y
de cierta complejidad,

adecuados a la

A. Comunicacién

- Modelos contextuales y
géneros discursivos de uso
comun en la comprensidn,
produccion y coproduccion de
textos orales, escritosy

Expresidn escrita

- Actividad de escritura para reutilizar las expresiones y

el vocabulario aprendido: escribir cinco estereotipos de

su pais. LE p. 91 act. 4

- Escribir un programa para presentarse como delegado
de curso. LE p. 102 act. 4

- Escribir un didlogo siguiendo las indicaciones. LE p. 103 act.8
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situacion
comunicativa, a la
tipologia textual y a las
herramientas
analdgicas y digitales
utilizadas evitando
errores importantes y
reformulando,
sintetizando y
organizando de
manera coherente
informacion e ideas de
diversas fuentes y
justificando las propias
opiniones sobre
asuntos de relevancia
personal o de interés
publico conocidos por
el alumnado, haciendo
un uso ético del
lenguaje, respetando
la propiedad
intelectual y evitando
el plagio.

multimodales, breves y sencillos
literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas y
significados asociados a dichas
unidades.

- Léxico comun y especializado
de interés para el alumnado
relativo a tiempo y espacio;
estados, eventos y
acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos;
relaciones personales, sociales,
académicas y profesionales;
educacion, trabajoy
emprendimiento; lengua y
comunicacion intercultural;
ciencia y tecnologia; historia y
cultura; asf como estrategias de
enriguecimiento Iéxico
(derivacidn, familias Iéxicas,
polisemia, sinonimia,
antonimia).

- Convenciones ortograficas |
significados e intenciones
comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos
graficos.

Estructuras sintactico-discursivas:

- La hipdtesis con si.

- El futuro en pasado.

- El pronombre en

- Los pronombres indefinidos: chaque / tout / tous les /
chacun.

- El plural de palabras compuestas.

- Los verbos boire y rire.

Léxico:

- Las frutas.

- Las legumbres.
- Los insectos.

Convenciones ortograficas:
- ldentificacién y uso de las convenciones ortograficas y de
puntuacion de la lengua francesa en los textos escritos.

2.3. Seleccionar,
organizar y aplicar
conocimientos y
estrategias de
planificacion,
produccidn, revision y
cooperacién, para
componer textos bien
estructurados y
adecuados a las
intenciones
comunicativas, las
caracteristicas
contextuales, los
aspectos
socioculturales y la
tipologia textual,
usando los recursos
fisicos o digitales mas

A. Comunicacién
Estrategias para la
planificacion, ejecucion
control y reparacién de la
comprension, la produccion vy
la coproduccién de textos
orales, escritos ¥
multimodales.

Estrategias de produccion oral:

- Reutilizar el vocabulario y las estructuras aprendidas
para liberar poco a poco la expresién oral.

- Reutilizar las estructuras vistas de forma creativa.

Estrategias de produccidn escrita:

- Escribir textos breves y simples para hablar de
proyectos futuros utilizando palabras ya trabajadas.

- Reutilizar el Iéxico y las reglas gramaticales para
realizar un proyecto por grupos: un articulo sobre los
estereotipos de varios paises.
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adecuados en funcion
de la tareay de los
interlocutores e
interlocutoras reales o
potenciales.

3.1. Planificar,
participar y colaborar
asertiva
activamente, a través
de diversos soportes,
en situaciones
interactivas sobre
temas cotidianos, de
relevancia personal o

de interés publico
cercanos a su
experiencia,

mostrando iniciativa,

empatia y respeto por
la cortesia linglistica v
la etiqueta digital, asi

como por las
diferentes
necesidades, ideas,

inquietudes, iniciativas
y motivaciones de los

interlocutores e
interlocutoras,

expresando ideas
opiniones con
precision y
argumentando de

forma convincente.

yasertividad.

A. Comunicacion

Autoconfianza, iniciativa
Estrategias  de
autorreparacion y
autoevaluacion como forma de

b/

progresar en el aprendizaje
auténomo de la lengua
extranjera.

Interaccién
- Interaccion en grupos usando las funciones y el Iéxico de la
unidad.

3.2. Seleccionar,
organizar y utilizar, de

forma eficaz,
espontdnea 'y en
diferentes  entornos,

estrategias adecuadas
para iniciar, mantener
Vi terminar la
comunicacién, tomary
ceder la palabra con
amabilidad, ajustar la
propia contribucion a

A. Comunicacion
Convenciones vy estrategias
conversacionales, en formato
sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la
palabra, pedir y dar aclaraciones|
y  explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumiry
parafrasear, colaborar, negociar
significados, detectar la ironia,
etc.

la de los interlocutores

- Creacion y practica de didlogos utilizando el Iéxico y las
funciones de la unidad.

- Uso de la lengua de estudio para la comunicacién
entre compafieros y entre el profesorado y alumnado.

- Conversaciones para llevar a cabo el proyecto
colectivo.
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e interlocutoras
percibiendo sus
reacciones, solicitar vy
formular aclaraciones
v explicaciones,
reformular, comparary
contrastar, resumir,
colaborar, debatir,
resolver problemas vy
gestionar situaciones
comprometidas.

4.1.  Interpretar
explicar

conceptos
comunicaciones en
situaciones en las que
atender a la
diversidad, mostrando
respeto y aprecio por
los interlocutores e
interlocutoras y por las
lenguas, variedades o
registros empleados, vy
participando en Ia
solucion de problemas
de intercomprensioén vy
de entendimiento, a
partir de diversos
recursos y soportes.

Y|
textos,

A. Comunicacion

- Conocimientos, destrezas y
actitudes que permiten llevar a
cabo actividades de mediacion
en situaciones cotidianas.

Mediacién
Mediacion de textos, conceptos y comunicacion

Cumplimiento de las normas especificas de
comunicacién: respeto a los turnos de palabra, respeto
al rol asignado dentro del grupo.

Colaboracién con los comparieros para facilitar la
comprension y el acceso al significado, asi como el buen
desempeno del proyecto.

4.2. Aplicar estrategias
que ayuden a crear
puentes, faciliten la
comunicacién y sirvan
para explicar y
simplificar textos,
conceptos y mensajes,
y que sean adecuadas|

a las intenciones
comunicativas, las
caracteristicas
contextuales, los
aspectos
socioculturales y la
tipologia textual,
usando recursos Y
apoyos fisicos o

B. Plurilingliismo

- Estrategias para identificar,
organizar, retener, recuperar
y  utilizar  creativamente
unidades linglisticas (léxico
morfosintaxis, patrones
sonoros, etc.) a partir de Ia
comparacién de las lenguas y
variedades que conforman e
repertorio linguistico
personal.

Estrategias de mediacion:

- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de
mediacion en distintos contextos comunicativos, a
través de: practicas de didlogos, juegos de rol, respeto
de la opinién de los compafieros, favorecer la dindmica
de grupo.

- Familiarizacién con el papel del mediador a través de
los trabajos por grupos pequeios.

10
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digitales en funcién de
la tarea y del
conocimiento previo y
los intereses e ideas
de los interlocutores e
interlocutoras.

5.1.  Comparar y|B. Plurilingliismo Anilisis y reflexidn sobre una estructura y regla
contrastar lag- Estrategias para identificar,  |gramatical.
semejanzas y|organizar, re'fe“erf recuperary - |Comparacion con las estructuras de la lengua materna.
diferencias entre Il{tlll.z.?z;rea;clnl/a_mente unidades
o inglisticas (Iéxico,

distintas lenguas guisticas {

) morfosintaxis, patrones sonoros,
reflexionando de . 9

; . . |etc.) a partir de la comparacién

forma sistematica jq |55 lenguas y variedades que
sobre SUconforman el repertorio
funcionamiento Y|linguistico personal.
estableciendo - Comparacion sistematica

relaciones entre ellas. |entre lenguas a partir de
elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas
origen y parentescos.

5.2. Utilizar con|A. Comunicacion Uso de herramientas analdgicas y digitales:

iniciativa y de forma~ Herramientas analdgicasy - Uso del material de referencia para mejorar las estrategias
creativa estrategias ydigitales para la comprension, |de aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades,
produccion y coproduccién oral, [material digital).

conocimientos de/m" " - > o »
mejora de | escrita y multimodal; y - Complecién de actividades para fomentar la reflexion
. plataformas virtuales de multilinglie e intercultural.
capacidad de|. L 9 . .
. interaccidn, colaboracion y - Video de la unidad
comunicar y decooperacic’)n educativa (aulas |- Actividades interactivas en la pagina web del método.
aprender la Ien8Uavirtuales, videoconferencias, - Busqueda de informacion en internet.
extranjera, con 0O sinlherramientas digitales
apoyo de otros|colaborativas...) para el
interlocutores elaprendizaje, la comunicacién y

interlocutoras y delel desarrollo de proyectos con
soportes analdgicos yhablantesoestudiantes dela
digitales. lengua extranjera.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente y con un
alto grado de autonomia
adecuacion y correccién a una
necesidad comunicativa
concreta superando las
limitaciones derivadas del nive
de competencia en la lengua
extranjera y en las demads
lenguas del repertorio linglistico
propio.

1
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- Expresiones vy léxico especifico
para reflexionar y compartir la
reflexion sobre la comunicacion,
la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

5.3. Registrar VY
reflexionar sobre los
progresos

dificultades de
aprendizaje de la
lengua extranjera
seleccionando las
estrategias mas

adecuadas y eficaces

para superar esas
dificultades y
consolidar el

aprendizaje,
realizando actividades
de planificacion del

propio aprendizaje,
autoevaluacion y
coevaluacion, como

las propuestas en el
Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en

un diario de
aprendizaje, haciendo
esos  progresos Y

dificultades explicitos
y compartiéndolos.

A. Comunicacion

- Autoconfianza, iniciativa
asertividad. Estrategias  de
autorreparacién Y
autoevaluacién como forma de
progresar en el aprendizaje
auténomo de la  lengua
extranjera.

Registro y reflexién del progreso:

- Repaso del contenido de la unidad completando las
actividades en el cuaderno (CA).

- Complecién de las paginas Vers le Delf

- Complecién de las paginas Je mévalue

- Complecién del test de la unidad

- Complecién del test de bilan de la unidad

6.1. Actuar de forma
adecuada, empatica v
respetuosa en
situaciones
interculturales
construyendo vinculos
entre las diferentes
lenguas y culturas,
rechazando y
evaluando cualquier
tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo
y solucionando

aquellos factores

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como
medio de comunicacion y
entendimiento entre pueblos,
como facilitador del acceso a
otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de
participacion social y de
enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la
realizacién de intercambios
comunicativos a través de
diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la

lengua extranjera, asi como

Diversidad lingtistica, cultural y artistica:
- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para

aplicar en la comunicacion.

- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento
personal através de los diferentes tipos de documentos.
interculturales a través de
actividades en las paginas Culture.

- Comparacion de la cultura del pais de estudio con la cultura

- Practica de didlogos

del pais del alumno.

las

12



>~ GOBIERNO
==DE ARAGON

Departamento de Educacion,
Cultura y Deporte

CURSO

2023-2024

INSTITUTO DE EDUCACION SECUNDARIA

PROGRAMACION DIDACTICA

2° BACHILLERATO - FRANCES

socioculturales
dificulten
comunicacion.

que
a

por conocer informaciones
culturales de los paises
donde se habla la lengua
extranjera.

6.2. Valorar
criticamente la
diversidad linguistica,
cultural 'y artistica
propia de  paises
donde se habla Ia
lengua extranjera

teniendo en cuenta los
derechos humanos vy
adecuarse a ella
favoreciendo y
justificando el
desarrollo de una

cultura compartida y|

una ciudadania
comprometida con la
sostenibilidad y los
valores democraticos.

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales y
sociolingtisticos relativos a
convenciones sociales, normas
de cortesia y registros;
instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas,
creencias y actitudes;
estereotipos y tabues; lenguaje
no verbal; historia, culturay
comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de
globalizacién en paises donde se
habla la lengua extranjera.
Estrategias de prevencion
deteccion, rechazo y
actuacién ante usos
discriminatorios del lenguaje
verbal y no verbal.

- Asimilaciéon consciente o inconsciente de elementos

socioculturales en las paginas Culture.

- Aprendizaje de aspectos culturales sobre Francia y los

paises francéfonos.

Identificacidn de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia.

- Registros.

- Costumbres, valores, creencias y actitudes.

- Lenguaje no verbal.

6.3. Aplicar de forma
sistematica estrategias
para defender vy
apreciar la diversidad
linglistica, cultural vy
artistica, atendiendo a
valores ecosociales v,
democraticos y
respetando los
principios de justicia,

C. Interculturalidad
- Estrategias para entender y
apreciar la diversidad lingtistica
cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y
democraticos.

equidad e igualdad.

Estrategias:

Familiarizarse con aspectos culturales como:

- Estereotipos sobre los franceses.
- Insectos, el alimento del futuro.

Unidad 7

|Criterios de evaluaciénl

Saberes basicos

Concrecion en la unidad

13
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1.1. Extraer y analizar
las ideas principales, la
informacion detallada
y las implicaciones
generales de textos de

cierta longitud, bien
organizados y
complejos, orales,
escritos y

multimodales, tanto en
registro formal como
informal, sobre temas
de relevancia personal
o de interés publico,
tanto concretos como
abstractos, expresados
de forma clara y en la
lengua estdndar o en
variedades frecuentes,
incluso en entornos
moderadamente

ruidosos, a través de
diversos soportes.

A. Comunicacién

Modelos contextuales y
géneros discursivos de uso
comun en la comprension,
produccién y coproduccion
de textos orales, escritos Y,

multimodales, breves
sencillos, literarios y no
literarios.

Comprension oral

- Escucha y comprensién de entrevistas a varias
personas hablando de los suburbios.

- Escuchar frases que expresan un promesa.
Comprension escrita

- Comprender una entrevistas a trse personas que viven

en los suburbios de una gran ciudad.

- Comprender un articulo sobre el cémico Coluchey e
origen de su organizacidn benéfica.

- Leer y comprender un extracto de una pagina web
sobre la organizacidn benéfica Restos du Coeur.

- Leer y comprender un texto sobre el panorama de la
musica en francés.

1.2. Interpretar vy
valorar de manera
critica el contenido, la
intencién, los rasgos
discursivos y ciertos
matices, como la ironia
o el uso estético de la

lengua, de textos de
cierta longitud vy
complejidad, con

especial énfasis en los
textos académicos y de

A. Comunicacion

Modelos contextuales y
géneros discursivos de uso
comun en la comprension,
produccién y coproduccion
de textos orales, escritos Y
multimodales, breves
sencillos, literarios y no
literarios.

Identificacion de los diferentes tipos de texto orales y escritos:

didlogos, entrevistas, articulos, paginas web.

organizar y aplicar las

Estrategias para la

estrategias Y

planificacidn, ejecucion

los medios de

comunicacion, asi

como de textos de

ficcién, sobre una

amplia variedad de

temas de relevancia

personal o de interés

publico.

1.3. Seleccionar,A. Comunicacion Estrategias de comprension oral:

- Desarrollar la capacidad de memoria para recordar
detalles de los didlogos, contestar preguntas.

14
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conocimientos mas
adecuados en cada
situacion comunicativa
para comprender el
sentido general, la
informacion esencial vy
los detalles mas
relevantes y para
distinguir la intenciény
las opiniones, tanto
implicitas como
explicitas de los textos;
inferir significados e
interpretar elementos
no verbales; y buscar,
seleccionar y
contrastar informacién
veraz.

control y reparacion de la
comprension, la

produccion y la
coproduccion de textos
orales, escritos ¥

multimodales.

- Identificar el sentido general en un mensaje simple.

Estrategias de comprension escrita:

- Entender de forma global un texto para sacar de él
informaciones mas precisas.

- Extraer el sentido general de un texto.

2.1. Expresar
oralmente con
suficiente fluidez,

facilidad y naturalidad,
diversos tipos de textos

claros, coherentes,
detallados, bien
organizados y
adecuados al
interlocutor o
interlocutora y al
proposito

comunicativo sobre

asuntos de relevancia
personal o de interés
publico conocidos por|
el alumnado, con el fin
de describir, narrar,
argumentar e informar,
en diferentes soportes,

evitando errores
importantes y
utilizando registros
adecuados, asi como

recursos verbales y no
verbales, y estrategias

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas
adecuadas al ambito y al
contexto.

- Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacidn, y significados e
intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos
patrones.

de planificacidn,

Expresion oral

- Hablar sobre los suburbios y los servicios sociales. -
Decir con qué actividad solidaria participaria y por qué.
- Decir qué significan unas sefiales de trafico.- Hablar
sobre la musica francesa.

Funciones comunicativas:
- Prometer. - Poner en guardia.
- Tranquilizar.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidn:
- Formacién del subjuntivo.

- Uso del subjuntivo. - El pronombre y.

- El objetivo. - La voz pasiva.

- Los verbos fuir y hair.

15
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control, compensacion
y cooperacion.

2.2. Redactar y difundir
textos detallados de
creciente extension,
bien estructurados y de
cierta complejidad,
adecuados a la
situacidon comunicativa,
a la tipologia textual y
a las herramientas
analdgicas y digitales
utilizadas evitando
errores importantes |
reformulando,
sintetizando
organizando de
manera coherente
informacion e ideas de
diversas fuentes vy
justificando las propias
opiniones sobre
asuntos de relevancia
personal o de interés
publico conocidos por|
el alumnado, haciendo
un uso ético del
lenguaje, respetando la
propiedad intelectual y
evitando el plagio.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y
géneros discursivos de uso
comun en la comprensién,
produccion y coproduccién de
textos orales, escritos y
multimodales, breves y
sencillos, literarios y no
literarios.

- Unidades linglisticas y
significados asociados a
dichas unidades.

- Léxico comun y especializado
de interés para el alumnado
relativo a tiempo y espacio;
estados, eventos y
acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos;
relaciones personales,
sociales, académicas y
profesionales; educacion,
trabajo y emprendimiento;
lengua y comunicacion
intercultural; cienciay
tecnologia; historia y cultura;
asi como estrategias de
enriquecimiento Iéxico
(derivacidn, familias léxicas,
polisemia, sinonimia,
antonimia).

- Convenciones ortograficas y

significados e intenciones
comunicativas asociados a los
formatos, patrones Y

elementos graficos.

Expresion escrita

- Actividad de escritura para reutilizar las expresiones y
el vocabulario aprendido: pie de fotos para varias
imagenes sobre integracién social. LE p 111 act. 3.

- Escribir un didlogo siguiendo las indicaciones. LE p, 116
act. 3

- Escribir breves didlogos para varias situaciones
propuestas. LE p, 116 act. 4

- Redactar su curriculo online — tipo Europass. LE p, 119 act. 2
Estructuras sintactico-discursivas:

- Formacion del subjuntivo.

- Uso del subjuntivo.

- El pronombre y.

- El objetivo.

- La voz pasiva.

- Los verbos fuir y hair.

Léxico:

- La sociedad.

- La inmigracion.
- Los suburbios.

Convenciones ortograficas:
- Identificacién y uso de las convenciones ortograficas y de
puntuacion de la lengua francesa en los textos escritos.

2.3. Seleccionar,
organizar y aplican
conocimientos y

estrategias de
planificacion,

produccion, revision vy
cooperacion, para
componer textos bien

estructurados y

A. Comunicacién
Estrategias para la
planificacién, ejecucion
control y reparacion de la
comprension, la
produccion y la
coproduccion de textos
orales, escritos ¥
multimodales.

Estrategias de produccion oral:

- Reutilizar el vocabulario y las estructuras aprendidas
para liberar poco a poco la expresién oral.

- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar
un didlogo.

Estrategias de produccidn escrita:
- Escribir textos breves y simples para hablar sobre
integracion social utilizando palabras ya trabajadas.
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adecuados a las
intenciones
comunicativas, las
caracteristicas
contextuales, los
aspectos
socioculturales y la
tipologia textual,

usando los recursos
fisicos o digitales mas
adecuados en funcidn
de la tarea y de los
interlocutores e
interlocutoras reales o
potenciales.

3.1. Planificar,/A. Comunicacién Interaccién

participar y colaborar|- Autoconfianza, iniciativa y- Interaccidn por parejas usando las funciones y el léxico
asertiva y activamente,@sertividad.  Estrategias dede la unidad. Interpretar un didlogo en el que se realizan
a través de diversos""Uto"reF"""""Fif"n Yipromesas. LE p. 116 act 3

soportes, enffutoevaluacion como forma_ -reacisn de didlogos breves para poner en guardia o

de |:,)r0gresar enel aprendlzajetranquilizar. LE p. 117 act. 6
auténomo de la lengua

extranjera.

situaciones interactivas
sobre temas
cotidianos, de
relevancia personal o
de interés publico
cercanos a su
experiencia,
mostrando iniciativa,
empatia y respeto por
la cortesia lingtistica y
la etiqueta digital, asi
como por las diferentes
necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas
y motivaciones de los
interlocutores e
interlocutoras,
expresando ideas vy

opiniones con

precision y

argumentando de

forma convincente.

3.2. Seleccionar,A. Comunicacion - Creacion y practica de didlogos utilizando el 1éxico y las
organizar y utilizar, de|- Convenciones y estrategiasfunciones de la unidad.

forma eficaz,/conversacionales, en formato_ so de la lengua de estudio para la comunicacién entre

sincrono o asincrono, para

espontanea y en compafieros y entre el profesorado y alumnado.
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diferentes  entornos,
estrategias adecuadas
para iniciar, mantener
Vi terminar la
comunicacién, tomar vy
ceder la palabra con
amabilidad, ajustar la
propia contribucién a
la de los interlocutores
e interlocutoras
percibiendo sus
reacciones, solicitar v
formular aclaraciones y
explicaciones,
reformular, comparar vy
contrastar, resumir,
colaborar, debatir,
resolver problemas vy
gestionar  situaciones
comprometidas.

iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones

reformular, comparar y
contrastar, resumir Y
parafrasear, colaborar,

negociar significados, detectar
la ironia, etc.

- Conversaciones para llevar a cabo el proyecto
colectivo.

4.1. Interpretar |
explicar textos,
conceptos
comunicaciones en
situaciones en las que
atender a la diversidad,
mostrando respeto vy
aprecio por los
interlocutores e
interlocutoras y por las
lenguas, variedades o
registros empleados, v,
participando en Ia
solucion de problemas
de intercomprension vy
de entendimiento, a
partir de  diversos
recursos y soportes.

A. Comunicacion

- Conocimientos, destrezas y
actitudes que permiten llevar
a cabo actividades de
mediacion en situaciones
cotidianas.

Mediacién
Mediacién de textos, conceptos y comunicacién

Cumplimiento de las normas especificas de
comunicacion: respeto a los turnos de palabra, respeto
al rol asignado dentro del grupo.

Colaboracidn con los compafieros para facilitar la
comprension y el acceso al significado, asi como el buen
desempenio del proyecto.

4.2. Aplicar estrategias
que ayuden a crearn
puentes, faciliten Ia
comunicacién y sirvan
para explicar y
simplificar textos,
conceptos y mensajes,

y que sean adecuadas

B. Plurilingiliismo

Estrategias para
identificar, organizar,
retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades
linguisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones

sonoros, etc.) a partir de la

Estrategias de mediacion:

- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de
mediacién en distintos contextos comunicativos, a
través de: practicas de didlogos, juegos de rol, respeto
de la opinién de los compafieros, favorecer la dindmica
de grupo.

- Familiarizacién con el papel del mediador a través de
los trabajos por grupos pequenos.
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a las  intenciones
comunicativas, las
caracteristicas
contextuales, los
aspectos
socioculturales y la
tipologia textual,
usando recursos Yy
apoyos fisicos o

digitales en funcion de
la tarea y del
conocimiento previo y
los intereses e ideas de
los interlocutores e
interlocutoras.

comparacién de las lenguas
Y variedades que
conforman el repertorio
linglistico personal.

5.1. Comparar Y
contrastar las
semejanzas

diferencias entre
distintas lenguas

reflexionando de forma
sistematica sobre su
funcionamiento y
estableciendo
relaciones entre ellas.

B. Plurilingiiismo

- Estrategias para identificar,
organizar, retener, recuperary
utilizar creativamente
unidades linglisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones
sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el
repertorio linglistico
personal.

- Comparacion sistematica
entre lenguas a partir de
elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas
origen y parentescos.

Andlisis y reflexion sobre una estructura y regla
gramatical.

Comparacion con las estructuras de la lengua materna.

5.2. Utilizar con
iniciativa y de forma
creativa estrategias vy
conocimientos de
mejora de la capacidad
de comunicar y de
aprender la lengua
extranjera, con o sin
apoyo de otros
interlocutores e
interlocutoras y de
soportes analdgicos vy
digitales.

A. Comunicaciéon

— Herramientas analdgicas y
digitales para la comprension,
produccion y coproduccion
oral, escrita y multimodal; y
plataformas virtuales de
interaccion, colaboracion y
cooperacion educativa (aulas
virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales
colaborativas...) para el
aprendizaje, la comunicacion
y el desarrollo de proyectos
con hablantes o estudiantes
de la lengua extranjera.

B. Plurilingiiismo

Uso de herramientas analdgicas y digitales:

- Uso del material de referencia para mejorar las estrategias
de aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades,

material digital).

- Compleciéon de actividades para fomentar la reflexion

multilinglie e intercultural.

- Video de la unidad

- Actividades interactivas en la pagina web del método.
- Busqueda de informacién en internet.
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- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente y con
un alto grado de autonomia
adecuacion y correccién a una
necesidad comunicativa
concreta superando las
limitaciones derivadas de
nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las
demas lenguas del repertorig
linglistico propio.
- Expresiones y Iéxico
especifico para reflexionar vy
compartir la reflexion sobre la
comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas

de comunicacion v

aprendizaje (metalenguaje).
5.3. Registrar y/A. Comunicacién Registro y reflexion del progreso:
reflexionar sobre los| Autoconfianza, iniciativa Y- Repaso del contenido de la unidad completando las
progresos yasertividad.  Estrategias  dectividades en el cuaderno (CA).
dificultades dejutorreparacion Y- Complecién de las paginas Vers le Delf

.. autoevaluacién como forma .z . s
aprendizaje de | . |- Complecidn de las paginas Je m’évalue
. |de progresar en el aprendizaje ., .
lengua extranjeral_ .. - Complecidn del test de la unidad
i auténomo de la lengua - ] .

seIecuor.\ando I"j‘sextranjera. - Complecién del test de bilan de la unidad
estrategias mas

adecuadas y eficaces
para  superar esas

dificultades y
consolidar el
aprendizaje, realizando
actividades de

planificacién del propio
aprendizaje,

autoevaluacion Y
coevaluacion, como las
propuestas en el
Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en
un diario de
aprendizaje, haciendo
esos  progresos .
dificultades explicitos y
compartiéndolos.

6.1. Actuar de formalC. Interculturalidad Diversidad linglistica, cultural y artistica:
adecuada, empatica y|- Lalengua extranjeracomo |- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
respetuosa enmedio de comunicacion y aplicar en la comunicacion.

entendimiento entre pueblos,
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situaciones
interculturales
construyendo vinculos

entre las diferentes
lenguas y culturas,
rechazando

evaluando  cualquier

tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo
y solucionando
aquellos factores
socioculturales que
dificulten la
comunicacion.

como facilitador del acceso a
otras culturas y otras lenguas
y como herramienta de
participacion social y de
enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la
realizacién de intercambios
comunicativos a través de
diferentes medios con
hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera, asi
como por conocer|
informaciones culturales de
los paises donde se habla la
lengua extranjera.

Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento
personal através de los diferentes tipos de documentos.
Practica de didlogos interculturales a través de
actividades en las paginas Culture.

- Comparacion de la cultura del pais de estudio con la cultura
del pais del alumno.

las

6.2. Valorar
criticamente la
diversidad lingdiistica,
cultural vy artistica

propia de paises donde
se habla la lengua
extranjera teniendo en
cuenta los derechos
humanos y adecuarse a
ella favoreciendo vy
justificando el

desarrollo de una
cultura compartida vy
una ciudadania

comprometida con la
sostenibilidad y los
valores democraticos.

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a
convenciones sociales,
normas de cortesia 'y
registros; instituciones,
costumbres y rituales; valores,
normas, creencias y actitudes;
estereotipos y tabues;
lenguaje no verbal; historia,
cultura y comunidades;
relaciones interpersonales y
procesos de globalizacién en
paises donde se habla la
lengua extranjera.

- Estrategias de prevencion

deteccion, rechazo y
actuacion ante usos
discriminatorios del

lenguaje verbal y no verbal.

- Asimilacién consciente o inconsciente de elementos
socioculturales en las paginas Culture.

- Aprendizaje de aspectos culturales sobre Francia y los
paises francéfonos.

Identificacidn de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia.

- Registros.

- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. Aplicar de forma
sistemadtica estrategias

para defender Y
apreciar la diversidad
linglistica, cultural vy

artistica, atendiendo a
valores ecosociales vy
democraticos y
respetando los
principios de justicia,
equidad e igualdad.

C. Interculturalidad

- Estrategias para entender y
apreciar la diversidad
lingliistica, cultural y artistica
atendiendo a valores
ecosociales y democraticos.

Estrategias:

Familiarizarse con aspectos culturales como:

- Los suburbios.

- El cdmico Coluche y la organizacion solidaria “Restos
del corazén”.

- El abate Pierre y el movimiento Emmadus.

- El curriculum vitae.

- El francés en la musica.
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Unidad 8
Criterios de Saberes basicos Concrecion en la unidad
evaluacion

1.1. Extraer y analizar
las ideas principales, la
informacion detallada
y las implicaciones
generales de textos de

cierta longitud, bien
organizados Y
complejos, orales,
escritos y
multimodales, tanto
en registro formal

como informal, sobre
temas de relevancia
personal o de interés
publico, tanto
concretos como
abstractos, expresados
de forma clara y en Ila
lengua estandar o en
variedades frecuentes
incluso en entornos
moderadamente

ruidosos, a través de
diversos soportes.

A. Comunicacion

Modelos contextuales vy
géneros discursivos de uso
comun en la comprension,
produccion y coproduccion
de textos orales, escritos y

multimodales, breves
sencillos, literarios y no
literarios.

Comprension oral

- Escuchar un didlogo sobre las variedades lingtisticas
del francés.

- Escuchar a varias personas expresando certeza,
probabilidad, posibilidad y duda.

- Visionar un video y realizar actividades de
comprension.

Comprension escrita

- Comprender un didlogo sobre el francés que hablan los
jévenes en Francia.

- Leer y comprender una carta formal a un periddico
apoyando el derecho a votar con 16 afos. - Comprender
un texto corto sobre el uso de tratamientos de cortesia
en las cartas formales.

- Leer y comprender un texto corto sobre los pasos a
seguir para escribir una carta de motivacion.

- Leer y comprender un ejemplo de carta de motivacion.

1.2. Interpretar vy
valorar de manera
critica el contenido, la
intencién, los rasgos
discursivos y ciertos
matices, como la ironia
o el uso estético de la

lengua, de textos de
cierta longitud
complejidad, con

especial énfasis en los
textos académicos y de
los medios de
comunicacion, asi
como de textos de

ficcion, sobre una
amplia variedad de
temas de relevancia

A. Comunicacion
Modelos contextuales 'y
géneros discursivos de uso
comun en la comprension,
produccién y coproduccion
de textos orales, escritos vy
multimodales, breves
sencillos, literarios y no
literarios.

Identificacion de los diferentes tipos de texto orales y escritos:
didlogos, descripciones, video, cartas.
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personal o de interés

distinguir la intencién
y las opiniones, tanto
implicitas como
explicitas de los textos;
inferir significados ¢
interpretar elementos
no verbales; y buscar,
seleccionar V
contrastar informacion
veraz.

publico.

1.3. Seleccionar|A. Comunicacion Estrategias de comprension oral:

organizar y aplicar las- Estrategias para lg- Desarrollar la capacidad de memoria para recordar
estrategias yplanificacidn, ejecucion/detalles de los didlogos, contestar preguntas.
conocimientos mascontrol y reparacidon de la- Identificar el sentido general de un mensaje simple.
adecuados en cadacomprension, la produccién- Entrenarse en la comprensién oral.

situacion comunicativay la coproduccion de textos

para comprender ellorales, escritos yEstrategias de comprension escrita:

sentido general, lamultimodales. - Entender de forma global un texto para sacar de él
informacion esencial y informaciones mas precisas.

los detalles mas - Identificar los elementos constituyentes de una carta
relevantes y para formal.

- Extraer informacion basica en un documento breve.

2.1. Expresar
oralmente con
suficiente fluidez,
facilidad y naturalidad,
diversos  tipos de
textos claros,
coherentes,

detallados, bien
organizados Y
adecuados a
interlocutor (o
interlocutora 'y al
propdsito
comunicativo sobre

asuntos de relevancia
personal o de interés
publico conocidos por
el alumnado, con el fin
de describir, narrar,
argumentar e
informar, en diferentes
soportes, evitando

errores importantes y

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas
adecuadas al ambito y al
contexto.

- Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de

entonacion, y significados e

intenciones comunicativas

generales asociadas a dichos

patrones.

Expresion oral

- Hablar sobre el uso del lenguaje formal e informal.
- Expresar cereza, probabilidad, posibilidad o duda.
- Expresar un deseo o intencion.

- Justificar su opinién sobre uno de los asuntos
propuestos.

Funciones comunicativas:

- Expresar la certeza, la probabilidad, la posibilidad, la
duda.

- Formular un deseo o intencién.

- Justificar una eleccién y opiniones personales.
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utilizando registros
adecuados, asi como
recursos verbales y no
verbales, y estrategias
de planificacién,
control, compensacién
y cooperacion.

2.2. Redactar V
difundir textos
detallados de
creciente  extension,

bien estructurados v
de cierta complejidad,

adecuados a la
situacion
comunicativa, a la

tipologia textual y a las
herramientas
analégicas y digitales
utilizadas evitando
errores importantes
reformulando,
sintetizando
organizando de
manera coherente
informacion e ideas de
diversas fuentes
justificando las propias
opiniones sobre
asuntos de relevancia
personal o de interés
publico conocidos por
el alumnado, haciendo

un uso ético del
lenguaje, respetando
la propiedad

intelectual y evitando
el plagio.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y
géneros discursivos de uso
comun en la comprension,
produccion y coproduccion de
textos orales, escritos y
multimodales, breves y
sencillos, literarios y no
literarios.

- Unidades lingtiisticas y
significados asociados a dichas
unidades.

- Léxico comun y especializado
de interés para el alumnado
relativo a tiempo y espacio;

Y estados, eventos y

acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos;
relaciones personales,
sociales, académicas y
profesionales; educacion,
trabajo y emprendimiento;
lengua y comunicacion
intercultural; cienciay
tecnologia; historia y cultura;
asi como estrategias de
enriquecimiento léxico
(derivacidn, familias |éxicas,
polisemia, sinonimia,
antonimia).

- Convenciones ortograficas V|
significados e intenciones
comunicativas asociados a los
formatos, patrones Y
elementos graficos.

Expresion escrita

- Actividad de escritura para reutilizar las expresiones y
el vocabulario aprendido: justificar sus opiniones sobre
varios asuntos propuestos.

- Redactar una carta de motivacion.

- Escribir el final de una historia.

Estructuras sintactico-discursivas:
- Indicativo vs subjuntivo.

- La causa.

- La consecuencia.

- Preposiciones.

- Los verbos suffire y valoir.

Léxico:

- Las instituciones.
- Las elecciones.

- La justicia.

Convenciones ortograficas:
- Identificacién y uso de las convenciones ortograficas y de
puntuacion de la lengua francesa en los textos escritos.

2.3. Seleccionar,
organizar 'y aplicar
conocimientos y

estrategias de

A. Comunicacion
Estrategias para |la
planificacién, ejecucion

control y reparacién de la

Estrategias de produccion oral:
- Reutilizar el vocabulario y las estructuras aprendidas
para liberar poco a poco la expresién oral.
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planificacion,

produccion, revision vy,
cooperacion, para
componer textos bien

estructurados y
adecuados a las
intenciones
comunicativas, las
caracteristicas
contextuales, los
aspectos
socioculturales y la
tipologia textual,
usando los recursos

fisicos o digitales mas
adecuados en funcion
de la tarea y de los
interlocutores e
interlocutoras reales o
potenciales.

comprension, la produccion
y la coproduccion de textos
orales, escritos ¥
multimodales.

- Ayudarse de una estructura preestablecida para
realizar un didlogo.

Estrategias de produccidn escrita:

- Escribir textos breves y simples para justificar sus
opiniones utilizando palabras ya trabajadas.

- Reutilizar el léxico y las reglas gramaticales para
realizar un proyecto por grupos: un cartel y una carta

formal con propuestas para mejorar la vida escolar en el

colegio/instituto.

3.1. Planificar,
participar y colaborar
asertiva y activamente,
a través de diversos

soportes, en
situaciones
interactivas sobre

temas cotidianos, de
relevancia personal o
de interés publico
cercanos su
experiencia,

mostrando iniciativa,
empatia y respeto por
la cortesia linglistica vy,
la etiqueta digital, asi

a

como por las
diferentes
necesidades, ideas

inquietudes, iniciativas
y motivaciones de los

interlocutores e
interlocutoras,

expresando ideas
opiniones con
precision V

A. Comunicacion

- Autoconfianza, iniciativa
asertividad.  Estrategias de
autorreparacion Y
autoevaluacién como forma

de progresar en el aprendizaje
auténomo de la lengua
extranjera.

Interaccion

- Interaccidn por parejas usando las funciones y el léxico
de la unidad. Expresar certeza, probabilidad, posibilidad

o duda.
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argumentando de

forma convincente.

3.2. Seleccionar,
organizar y utilizar, de
forma eficaz,
espontdnea 'y en
diferentes  entornos,
estrategias adecuadas
para iniciar, mantener
y terminar la
comunicacién, tomar y
ceder la palabra con
amabilidad, ajustar la
propia contribucién a
la de los interlocutores
e interlocutoras
percibiendo sus
reacciones, solicitar y
formular aclaraciones
Vi explicaciones,
reformular, comparar y
contrastar, resumir,
colaborar, debatir,
resolver problemas v
gestionar situaciones
comprometidas.

A. Comunicacion
- Convenciones y estrategias
conversacionales, en formato
sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones

reformular, comparar y
contrastar, resumir ¥
parafrasear, colaborar,

negociar significados, detectar
la ironia, etc.

- Creacion y practica de didlogos utilizando el léxico y las
funciones de la unidad.

- Uso de la lengua de estudio para la comunicacién entre
compafieros y entre el profesorado y alumnado.
- Conversaciones para llevar a cabo el proyecto
colectivo.

4.1. Interpretar
explicar

conceptos
comunicaciones en
situaciones en las que
atender a la
diversidad, mostrando
respeto y aprecio por
los interlocutores e
interlocutoras y por las
lenguas, variedades o
registros empleados,
participando en la
solucién de problemas
de intercomprension y
de entendimiento, a
partir de diversos
recursos y soportes.

Y
textos,

A. Comunicacion

- Conocimientos, destrezas y
actitudes que permiten llevar
a cabo actividades de
mediacion en situaciones
cotidianas.

Mediacidn
Mediacion de textos, conceptos y comunicacion

Cumplimiento de las normas especificas de
comunicacién: respeto a los turnos de palabra, respeto
al rol asignado dentro del grupo.

Colaboracidn con los compafieros para facilitar la
comprension y el acceso al significado, asi como el buen
desempenfio del proyecto.

4.2. Aplicar estrategias

B. Plurilingiiismo

que ayuden a crear

Estrategias de mediacién:
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CURSO
2023-2024
puentes, faciliten |3
comunicacién y sirvan
para explicar ¥
simplificar textos

conceptos y mensajes
Yy que sean adecuadas

a las  intenciones
comunicativas, las
caracteristicas

contextuales, los

aspectos

socioculturales y la
tipologia textual,
usando recursos |
apoyos fisicos o
digitales en funcién de
la tarea y  del

conocimiento previo vy
los intereses e ideas de

Estrategias para
identificar, organizar,
retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades
linglisticas (léxico,
morfosintaxis, patrones
sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas
y variedades que
conforman el repertorio
linguistico personal.

- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de
mediacion en distintos contextos comunicativos, a
través de: practicas de didlogos, juegos de rol, respeto
de la opinién de los compafieros, favorecer la dindmica
de grupo.

- Familiarizacién con el papel del mediador a través de
los trabajos por grupos pequenios.

funcionamiento
estableciendo
relaciones entre ellas.

Y

variedades que conforman el

repertorio lingliistico personal.
- Comparacion sistemdtica
entre lenguas a partir de
elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas
origen y parentescos.

los interlocutores e
interlocutoras.
5.1. Comparar y|B. Plurilingiiismo Andlisis y reflexidn sobre una estructura y regla
contrastar las- Estrategias para identificar, |gramatical.
semejanzas organizar, retener, recuperary |comparacién con las estructuras de la lengua materna.
diferencias entre utilizar creativamente
L. unidades linguisticas (léxico,
distintas lenguas o
. morfosintaxis, patrones
reflexionando de .
- . . |sonoros, etc.) a partir de la
forma SISten”'at'cacomparacic’m de las lenguas y
sobre su

5.2. Utilizar con
iniciativa y de forma
creativa estrategias
conocimientos de
mejora de la capacidad
de comunicar y de

aprender la lengua
extranjera, con o sin
apoyo de otros

interlocutores e

interlocutoras y de

A. Comunicacion

— Herramientas analdgicas y
digitales para la comprension,
produccion y coproduccion
oral, escrita y multimodal; y
plataformas virtuales de
interaccién, colaboracion y
cooperacion educativa (aulas
virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales
colaborativas...) para el

aprendizaje, la comunicacién y

Uso de herramientas analdgicas y digitales:

- Uso del material de referencia para mejorar las estrategias
de aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades,
material digital).

Complecion de actividades para fomentar la reflexidon
multilinglie e intercultural.

- Video de la unidad

- Actividades interactivas en la pagina web del método.

- Busqueda de informacion en internet.
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soportes analégicos
digitales.

el desarrollo de proyectos con
hablantes o estudiantes de la
lengua extranjera.

B. Plurilingiiismo

- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente y con
un alto grado de autonomia
adecuacion y correccion a una

necesidad comunicativa
concreta superando las
limitaciones derivadas de

nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las
demas lenguas del repertorio
linguistico propio.

Expresiones 'y  Iéxico
especifico para reflexionar y
compartir la reflexidn sobre la
comunicacién, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas
de comunicacidn y aprendizaje
(metalenguaje).

5.3. Registrar y
reflexionar sobre los
progresos

dificultades de
aprendizaje de |la
lengua extranjera
seleccionando las
estrategias mas

adecuadas y eficaces

para superar esas
dificultades v
consolidar el

aprendizaje, realizando
actividades de
planificacién de
propio aprendizaje,
autoevaluacion y
coevaluacion, como las
propuestas en el
Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en

un diario de
aprendizaje, haciendo
esos  progresos Y

A. Comunicacion
Autoconfianza, iniciativa Y
asertividad.  Estrategias de
autorreparacion Y
autoevaluacién como forma
de progresar en el aprendizaje
auténomo de la lengua
extranjera.

Registro y reflexion del progreso:

- Repaso del contenido de la unidad completando las
actividades en el cuaderno (CA).

- Complecién de las paginas Vers le Delf

- Complecién de las paginas Je m’évalue

- Complecién del test de la unidad

- Complecién del test de bilan de la unidad
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dificultades explicitos y
compartiéndolos.

6.1. Actuar de forma
adecuada, empatica y
respetuosa en
situaciones
interculturales
construyendo vinculos

entre las diferentes
lenguas y culturas,
rechazando ¥
evaluando  cualquier

tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo
y solucionando
aquellos factores
socioculturales que
dificulten la
comunicacion.

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como
medio de comunicacion y
entendimiento entre pueblos,
como facilitador del acceso a
otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de
participacion social y de
enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la
realizacion de intercambios
comunicativos a través de
diferentes medios con
hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera, asi
como por conocer|
informaciones culturales de
los paises donde se habla la
lengua extranjera.

Diversidad lingtistica, cultural y artistica:

- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para

aplicar en la comunicacion.

personal a través de los diferentes tipos de documentos.
Practica de didlogos interculturales a través de
actividades en las paginas Culture.

Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento

las

- Comparacion de la cultura del pais de estudio con la cultura

del pais del alumno.

6.2. Valorar
criticamente la
diversidad lingiistica,
cultural 'y artistica
propia de  paises
donde se habla Ia
lengua extranjera

teniendo en cuenta los
derechos humanos v

adecuarse a ella
favoreciendo y
justificando el
desarrollo de una
cultura compartida vy
una ciudadania

comprometida con la
sostenibilidad y los
valores democraticos.

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales y
sociolingtiisticos relativos a
convenciones sociales, normas
de cortesia y registros;
instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas,
creencias y actitudes;
estereotipos y tabues;
lenguaje no verbal; historia,
cultura y comunidades;
relaciones interpersonales y
procesos de globalizacién en
paises donde se habla la
lengua extranjera.

- Estrategias de prevencion
deteccion, rechazo y
actuacion ante usos
discriminatorios del
lenguaje verbal y no verbal.

- Asimilacién consciente o inconsciente de elementos
socioculturales en las paginas Culture.

- Aprendizaje de aspectos culturales sobre Francia y los

paises francofonos.

Identificacidon de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia.

- Registros.

- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. Aplicar de forma
sistematica estrategias
para defender ¥
apreciar la diversidad
linguistica, cultural vy
artistica, atendiendo a

valores ecosociales y

C. Interculturalidad

- Estrategias para entender vy
apreciar la diversidad
linglistica, cultural y artistica
atendiendo a valores
ecosociales y democraticos.

Estrategias:

Familiarizarse con aspectos culturales como:
- Jergay argot.

- Votar a los 16 afios.

- Las instituciones politicas.
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democraticos Y
respetando los

principios de justicia

equidad e igualdad.

Unidad 9

Criterios de
evaluacion

Saberes basicos

Concrecion en la unidad

1.1. Extraer y analizar
las ideas principales, la
informacion detallada
y las implicaciones
generales de textos de

cierta longitud, bien
organizados y
complejos, orales,
escritos y
multimodales, tanto
en registro formal

como informal, sobre
temas de relevancia
personal o de interés
publico, tanto
concretos como
abstractos, expresados
de forma clara y en la
lengua estandar o en
variedades frecuentes,
incluso en entornos
moderadamente

ruidosos, a través de
diversos soportes.

A. Comunicacion

Modelos contextuales vy
géneros discursivos de uso
comun en la comprension,
produccion y coproduccion
de textos orales, escritos y

multimodales, breves
sencillos, literarios y no
literarios.

Comprension oral

- Escuchar un didlogo en un museo hablando de dos
cuadros de Renoir.

- Escuchar entrevista a varios espectadores expresando
su opinion.

Comprension escrita

- Comprender un didlogos en una visita guiada en un
museo.

- Leer y comprender varios comentarios sobre gustos
personales en relacidn a los espectdaculos artisticos.

- Comprender una estadistica sobre la asistencia a
distintos tipos de espectaculos artisticos en Francia.

- Comprender la descripcién del cuadro “La Libertad
guiando al pueblo” de Delacroix.

- Leer y comprender una entrevista recabando la
opinién del publico a la salida de dos eventos artisticos.
- Leer y comprender varios tipos de graficos estadisticos
(circular, de lineas, histograma) sobre la asistencia a
eventos artisticos.

- Comprender un texto sobre los tipos de variedades
linguisticas del francés hablado y escrito, como el
utilizado en los SMS, WhatsApp....

1.2. Interpretar vy
valorar de manera
critica el contenido, la
intencién, los rasgos
discursivos y ciertos
matices, como la
ironia o el uso estético
de la lengua, de textos
de cierta longitud vy
complejidad, con
especial énfasis en los

A. Comunicacion

Modelos contextuales vy
géneros discursivos de uso
comun en la comprension,
produccion y coproduccion
de textos orales, escritos y
multimodales, breves
sencillos, literarios y no
literarios.

textos académicos y

Identificacion de los diferentes tipos de texto orales vy
escritos: dialogos, entrevistas, comentarios, estadisticas,
descripciones.
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de los medios de

comunicacion, asi
como de textos de
ficcion, sobre una

amplia variedad de
temas de relevancia
personal o de interés

publico.

1.3. Seleccionar,A. Comunicacion Estrategias de comprension oral:

organizar y aplicar las-  Estrategias para la- Desarrollar la capacidad de memoria para recordar
estrategias yplanificacién, ejecucion/detalles de los didlogos, contestar preguntas.

conocimientos masjcontrol y reparacidon de la- Identificar el sentido general de un mensaje simple.
adecuados en cadacomprension, la produccion
situacidn comunicativaly la coproduccion de textos/Estrategias de comprensidn escrita:

para comprender ellorales, escritos yi- Entender de forma global un texto para sacar de él
sentido general, lajmultimodales. informaciones mas precisas.

informacion esencial vy - Interpretar la informacidn gréficos y tablas

los  detalles mas estadisticas.

relevantes y para - Extraer el sentido e informacién bdsica en un mensaje
distinguir la intencion breve tipo SMS.

y las opiniones, tanto

implicitas como

explicitas de los

textos; inferir

significados e

interpretar elementos
no verbales; y buscar,

seleccionar y

contrastar informacion

veraz.

2.1. Expresar/A. Comunicacién Expresion oral

oralmente conl- Funciones comunicativas - Hablar sobre el arte y los espectaculos.

suficiente fluidez, adecuadas al ambito y al

facilidad y naturalidad, contexto. Funciones comunicativas:

diversos  tipos de_ Datrones Sonoros - Formular elogios y criticas. .

textos claros, R - Reportar las palabras de alguien.
acentuales, ritmicos y de

coherentes, entonacion, y significados e

detallados, bienfintenciones comunicativas

organizados Yigenerales asociadas a dichos

adecuados alpatrones.

interlocutor 0

interlocutora 'y al

propdsito

comunicativo sobre
asuntos de relevancia
personal o de interés
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publico conocidos por
el alumnado, con el fin
de describir, narrar,
argumentar e
informar, en diferentes
soportes, evitando
errores importantes vy
utilizando registros
adecuados, asi como
recursos verbales y no
verbales, y estrategias
de planificacién,
control, compensacion
y cooperacion.

2.2. Redactar y
difundir textos
detallados de
creciente  extension,

bien estructurados v
de cierta complejidad,
adecuados a la
situacion
comunicativa, a la
tipologia textual y a las
herramientas
analdgicas y digitales
utilizadas evitando
errores importantes vy
reformulando,
sintetizando
organizando de
manera coherente
informacion e ideas de
diversas fuentes vy
justificando las propias
opiniones sobre
asuntos de relevancia
personal o de interés
publico conocidos por
el alumnado, haciendo

un uso ético del
lenguaje, respetando
la propiedad

intelectual y evitando
el plagio.

A. Comunicacién

- Modelos contextuales y
géneros discursivos de uso
comun en la comprension,
produccion y coproduccién de
textos orales, escritos y
multimodales, breves y
sencillos, literarios y no
literarios.

- Unidades lingtiisticas y
significados asociados a dichas
unidades.

- Léxico comun y especializado
de interés para el alumnado
relativo a tiempo y espacio;

yestados, eventosy

acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos;
relaciones personales,
sociales, académicas y
profesionales; educacion,
trabajo y emprendimiento;
lengua y comunicacion
intercultural; ciencia 'y
tecnologia; historia y cultura;
asi como estrategias de
enriquecimiento Iéxico
(derivacidn, familias léxicas,
polisemia, sinonimia,
antonimia).

- Convenciones ortograficas y
significados e intenciones

Expresion escrita

- Actividad de escritura para reutilizar las expresiones y

el vocabulario aprendido: frases que expresan
oposicidén o concesion.

Estructuras sintactico-discursivas:

- Concordancia del verbo con un nombre colectivo.
- Los pronombres de relativo compuestos.

- Discurso e interrogacién indirectos en pasado.

- La oposicion y la concesidn.

- Los verbos acqueérir y vétir.

Léxico:

- Las bellas artes.

- La pintura.

- La escultura.

- Los espectaculos.
- El teatro.

- La musica.

Convenciones ortograficas:

- ldentificacién y uso de las convenciones ortograficas y de

puntuacion de la lengua francesa en los textos escritos.
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comunicativas asociados a los

formatos, patrones
elementos graficos.

Y

2.3. Seleccionar,
organizar 'y aplicar
conocimientos y
estrategias de
planificacién,

produccion, revisién y
cooperacion, para
componer textos bien

estructurados y
adecuados a las
intenciones
comunicativas, las
caracteristicas
contextuales, los
aspectos
socioculturales y Ia
tipologia textual,
usando los recursos

fisicos o digitales mas
adecuados en funcidn
de la tarea y de los
interlocutores e
interlocutoras reales o
potenciales.

A. Comunicacién
Estrategias para |la
planificacién, ejecucion
control y reparacién de la
comprension, la produccion
y la coproduccién de textos
orales, escritos
multimodales.

Y Estrategias de produccion escrita:

Estrategias de produccion oral:

- Reutilizar el vocabulario y las estructuras aprendidas
para liberar poco a poco la expresién oral.

- Ayudarse de una estructura preestablecida para
realizar un didlogo.

- Escribir textos breves y simples para expresar
oposicidén o concesidén utilizando palabras ya
trabajadas.

3.1. Planificar,
participar y colaborar
asertiva
activamente, a través
de diversos soportes,
en situaciones
interactivas sobre
temas cotidianos, de
relevancia personal o
de interés publico
cercanos su
experiencia,

mostrando iniciativa,
empatia y respeto por,
la cortesia linglistica y

a

yasertividad.

la etiqueta digital, asi

A. Comunicacion
- Autoconfianza, iniciativa vy
Estrategias de
autorreparacién
autoevaluacion como forma
de progresar en el aprendizaje
auténomo de la lengua

extranjera.

<

como por las
diferentes
necesidades, ideas,

Interaccién

- Interaccidn por parejas usando las funciones y el
Iéxico de la unidad (didlogo sobre un espectaculo o acto
cultural al que han asistido).
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inquietudes, iniciativas
y motivaciones de los

forma convincente.

interlocutores e
interlocutoras,

expresando ideas vy
opiniones con
precision y
argumentando de

3.2. Seleccionar,
organizar y utilizar, de

forma eficaz,
espontdnea 'y en
diferentes  entornos,

estrategias adecuadas
para iniciar, mantener
V% terminar la
comunicacion, tomary
ceder la palabra con
amabilidad, ajustar Ia
propia contribucién a
la de los interlocutores
e interlocutoras
percibiendo sus
reacciones, solicitar |
formular aclaraciones
y explicaciones,
reformular, comparary
contrastar, resumir,
colaborar, debatir,
resolver problemas vy
gestionar situaciones
comprometidas.

A. Comunicacion
- Convenciones y estrategias
conversacionales, en formato
sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones

reformular, comparar y
contrastar, resumir V
parafrasear, colaborar,

negociar significados, detectar|
la ironia, etc.

- Creacion y practica de didlogos utilizando el |éxico y
las funciones de la unidad.

- Uso de la lengua de estudio para la comunicacién
entre comparieros y entre el profesorado y alumnado.
- Conversaciones para llevar a cabo el proyecto
colectivo.

4.1. Interpretar
explicar

conceptos
comunicaciones en
situaciones en las que
atender a la
diversidad, mostrando
respeto y aprecio por
los interlocutores e
interlocutoras y por las
lenguas, variedades o
registros empleados, v,

Y
textos,

A. Comunicacién

- Conocimientos, destrezas y
actitudes que permiten llevar
a cabo actividades de
mediacion en situaciones
cotidianas.

participando en la

Mediacién
Mediacion de textos, conceptos y comunicacion

Cumplimiento de las normas especificas de
comunicacién: respeto a los turnos de palabra, respeto
al rol asignado dentro del grupo.

Colaboracidn con los compafieros para facilitar la
comprension y el acceso al significado, asi como el
buen desempefio del proyecto.
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solucion de problemas
de intercomprensién vy
de entendimiento, a
partir de diversos
recursos y soportes.

4.2. Aplicar estrategias
que ayuden a crear
puentes, faciliten Ia
comunicacién y sirvan
para explicar y
simplificar textos,
conceptos y mensajes,
y que sean adecuadas
a las intenciones
comunicativas, las
caracteristicas
contextuales,
aspectos
socioculturales y la
tipologia textual,
usando recursos vy
apoyos fisicos o
digitales en funcién de
la tarea y del
conocimiento previo y
los intereses e ideas
de los interlocutores e
interlocutoras.

los

B. Plurilingliismo
- Estrategias para identificar,

organizar, retener,
recuperar y utilizar
creativamente unidades
linglisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones

sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas
v variedades que
conforman el repertorio
lingliistico personal.

Estrategias de mediacion:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de
mediacion en distintos contextos comunicativos, a

través de: practicas de didlogos, juegos de rol, respeto
de la opinién de los compafieros, favorecer la dindmica

de grupo.

- Familiarizacién con el papel del mediador a través de

los trabajos por grupos pequenios.

5.1. Comparar y
contrastar las
semejanzas

diferencias entre
distintas lenguas
reflexionando de
forma sistematica
sobre su
funcionamiento y

estableciendo
relaciones entre ellas.

yorganizar, retener, recuperary

B. Plurilingliismo
- Estrategias para identificar,

utilizar creativamente
unidades lingtisticas (léxico,
morfosintaxis, patrones
sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el
repertorio lingliistico personal.
- Comparacién sistematica
entre lenguas a partir de
elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas
origen y parentescos.

Analisis y reflexién sobre una estructura y regla
gramatical.

Comparacién con las estructuras de la lengua materna.

5.2. Utilizar con
iniciativa y de forma
creativa estrategias vy
conocimientos de

A. Comunicacion

— Herramientas analdgicas y
digitales para la comprension,
produccion y coproduccion

Uso de herramientas analogicas y digitales:

- Uso del material de referencia para mejorar las estrategias
de aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades,

material digital).
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mejora de laloral, escrita y multimodal; y |- Complecién de actividades para fomentar la reflexion
capacidad delplataformas virtuales de multilinglie e intercultural.
comunicar y delinteraccién, colaboracion y - Video de la unidad

cooperacion educativa (aulas |- Actividades interactivas en la pagina web del método.
virtuales, videoconferencias, |- Busqueda de informacién en internet.

herramientas digitales
colaborativas...) para el
aprendizaje, la comunicacion y
interlocutoras  y  dejg| desarrollo de proyectos con
soportes anal6gicos Yyhablantes o estudiantes de la
digitales. lengua extranjera.

aprender la lengua
extranjera, con o sin
apoyo de otros
interlocutores e

B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente y con
un alto grado de autonomia
adecuacion y correccidn a una
necesidad comunicativa
concreta superando las
limitaciones  derivadas de
nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las
demas lenguas del repertorio
linglistico propio.
- Expresiones y Iéxico
especifico para reflexionar vy
compartir la reflexion sobre la
comunicacién, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas
de comunicacidn y aprendizaje
(metalenguaje).

5.3. Registrar y/A. Comunicacién Registro y reflexion del progreso:

reflexionar sobre los[ Autoconfianza, iniciativa Y- Repaso del contenido de la unidad completando las
progresos ypsertividad.  Estrategias  dectividades en el cuaderno (CA).

dificultades deutorreparacion Y- Complecién de las paginas Vers le Delf

| autoevaluaciéon como forma
de progresar en el aprendizaje
auténomo de la lengua
extranjera.

- Complecién de las paginas Je m’évalue
- Complecién del test de la unidad
- Complecién del test de bilan de la unidad

aprendizaje  de
lengua extranjera
seleccionando las
estrategias mas
adecuadas y eficaces
para superar esas
dificultades y
consolidar el
aprendizaje,

realizando actividades
de planificacién del
propio aprendizaje,
autoevaluacién y
coevaluacién, como
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las propuestas en el
Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en

un diario de
aprendizaje, haciendo
esos  progresos Yy

dificultades explicitos
y compartiéndolos.

6.1. Actuar de forma
adecuada, empatica vy,
respetuosa en
situaciones
interculturales
construyendo vinculos
entre las diferentes
lenguas vy culturas,
rechazando y
evaluando cualquier
tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo
Vi solucionando
aquellos factores
socioculturales que
dificulten la
comunicacion.

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como
medio de comunicacién y
entendimiento entre pueblos,
como facilitador del acceso a
otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de
participacion social y de
enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la
realizacion de intercambios
comunicativos a través de
diferentes medios con
hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera, asi
como por conocer|
informaciones culturales de
los paises donde se habla la
lengua extranjera.

Diversidad lingiiistica, cultural y artistica:

- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicacion.

Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento
personal através de los diferentes tipos de documentos.
Practica de didlogos interculturales a través de
actividades en las paginas Culture.

- Comparacién de la cultura del pais de estudio con la cultura
del pais del alumno.

las

6.2. Valorar
criticamente la
diversidad linguistica,
cultural 'y artistica
propia de paises
donde se habla Ia
lengua extranjera

teniendo en cuenta los
derechos humanos vy

adecuarse a ella
favoreciendo y
justificando el
desarrollo de una
cultura compartida vy,
una ciudadania

comprometida con la
sostenibilidad y los
valores democraticos.

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales y
sociolingtisticos relativos a
convenciones sociales, normas
de cortesia y registros;
instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas,
creencias y actitudes;
estereotipos y tabues;
lenguaje no verbal; historia,
cultura y comunidades;
relaciones interpersonales y
procesos de globalizacién en
paises donde se habla la
lengua extranjera.

- Estrategias de prevencién

deteccion, rechazo y
actuacion ante usos
discriminatorios del

lenguaje verbal y no verbal.

- Asimilacién consciente o inconsciente de elementos
socioculturales en las paginas Culture.

- Aprendizaje de aspectos culturales sobre Francia y los
paises francéfonos.

Identificacidn de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia.

- Registros.

- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
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6.3. Aplicar de formalC. Interculturalidad Estrategias:

sistematica estrategias- Estrategias para entender yFamiliarizarse con aspectos culturales como:
para defender  y[apreciar la diversidad_ Renoir, Baile en el campo y Baile en la ciudad.
apreciar la diversidadingistica, cultural y artistica, | o ospectaculos en vivo.

linguistica, cultural yzzirslgﬁgliz y der:ocrétizslsores_ Delacroix, La Libertad guiando al pueblo.
artistica, atendiendo a " |- Las variedades lingtiisticas

valores ecosociales v,
democraticos y
respetando los
principios de justicia,
equidad e igualdad.

Unidad 10

Criterios de evaluacion Saberes basicos Concrecion en la unidad
1.1. Extraer y analizarlA. Comunicacion Comprensidn oral
las ideas principales, la- Modelos contextuales y- Escuchay comprension de didlogo de dos jovenes

las implicaciones
generales de textos de

comun en la comprension,
produccion y coproduccion

informacidn detallada y|géneros discursivos de uso|sobre una pelicula francesa.

- Escuchar un texto sobre la tristeza.
- Visionar un video y realizar actividades de

cierta longitud, bien/de textos orales, escritos ycomprension.
organizados yimultimodales, breves vy
complejos, orales/sencillos, literarios y ng/Comprension escrita

escritos Wliterarios - Comprender un didlogo entre dos espectadores a la

multimodales, tanto en salida del cine.
registro formal como - Leer y comprender varias biografias de premios Nobel

informal, sobre temas franceses.

de relevancia personal - Leer y comprender la biografia de una autoray

o de interés publico, productora artistica francesa.

tanto concretos como - Comprender un texto breve sobre el nimero de
abstractos, expresados espectadores de la pelicula francesa “Intocable”.

de forma clara y en la
lengua estandar o en
variedades frecuentes
incluso en entornos
moderadamente

ruidosos, a través de
diversos soportes.
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1.2. Interpretar vy
valorar de manera
critica el contenido, la
intencién, los rasgos
discursivos y ciertos
matices, como la ironia
o el uso estético de la

lengua, de textos de
cierta longitud Y
complejidad, con

especial énfasis en los
textos académicos y de
los medios de
comunicacion, asi
como de textos de
ficcién, sobre una
amplia variedad de
temas de relevancia
personal o de interés
publico.

A. Comunicacién

Modelos contextuales vy
géneros discursivos de uso
comun en la comprension,
produccion y coproduccion
de textos orales, escritos y
multimodales, breves
sencillos, literarios y no
literarios.

Identificacion de los diferentes tipos de texto orales vy
escritos: didlogos, descripciones, video, biografias, textos
informativos.

1.3. Seleccionar,
organizar y aplicar las
estrategias y
conocimientos mas
adecuados en cada
situacion comunicativa
para comprender el
sentido general, Ia
informacion esencial y
los detalles mas
relevantes y  para
distinguir la intencion vy
las opiniones, tanto
implicitas como
explicitas de los textos;
inferir significados e
interpretar elementos
no verbales; y buscar,
seleccionar y contrastar
informacion veraz.

A. Comunicacion
Estrategias para la
planificacién,  ejecucion
control y reparacion de la
comprension, la
produccion y la
coproduccion de textos
orales, escritos ¥
multimodales.

Estrategias de comprension oral:

- Desarrollar la capacidad de memoria para recordar
detalles de los didlogos, contestar preguntas.

- Identificar la informacién mas relevante en un texto.
- Entrenarse en la comprension oral.

Estrategias de comprensidn escrita:

- Entender de forma global un texto para sacar de él
informaciones mas precisas.

- Extraer informacidn basica en un documento breve.

2.1. Expresar oralmente
con suficiente fluidez,
facilidad y naturalidad,
diversos tipos de textos
claros, coherentes

detallados, bien

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas
adecuadas al ambito y al
contexto.

- Patrones sonoros,

Expresion oral

- Hablar sobre el cine.

- Decir a qué género cinematografico pertenecen unas
escenas de peliculas.

- Invitar a alguien a confiar en ti.

- Realizar una hipdtesis sobre el video.

39



= GOBIERNO

=<DE ARAGON

Departamento de Educacion,
Cultura y Deporte

CURSO

2023-2024

INSTITUTO DE EDUCACION SECUNDARIA

PROGRAMACION DIDACTICA

2° BACHILLERATO - FRANCES

organizados
adecuados

interlocutor o
interlocutora 'y  al
propdsito comunicativo
sobre  asuntos de
relevancia personal o
de interés publico
conocidos por el
alumnado, con el fin de
describir, narrar,
argumentar e informar,
en diferentes soportes,

evitando errores
importantes Yy
utilizando registros
adecuados, asi como

recursos verbales y no
verbales, y estrategias
de planificacién,
control, compensacién
y cooperacion.

acentuales, ritmicos y de
entonacion, y significados e
intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos
patrones.

- Expresar su opinién sobre el video.
- Presentar el proyecto pedagogico de los protagonistas
del video.

Funciones comunicativas:

- Situar en el tiempo.

- Expresar la tristeza.

- Invitar a alguien a confiar.

2.2. Redactar y difundir
textos detallados de
creciente extension,
bien estructurados y de
cierta complejidad
adecuados a la
situacidon comunicativa,
a la tipologia textual y a
las herramientas
analdgicas y digitales
utilizadas evitando
errores importantes vy
reformulando,
sintetizando
organizando de manera
coherente informacion
e ideas de diversas
fuentes y justificando
las propias opiniones
sobre  asuntos de
relevancia personal o
de interés publico
conocidos por el

alumnado, haciendo un

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y
géneros discursivos de uso
comun en la comprensién,
produccion y coproduccion de
textos orales, escritos y
multimodales, breves y
sencillos, literarios y no
literarios.

- Unidades lingisticas y
significados asociados a
dichas unidades.

- Léxico comun y
especializado de interés para
el alumnado relativo a tiempo
y espacio; estados, eventos y
acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos;
relaciones personales,
sociales, académicas y
profesionales; educaciodn,
trabajo y emprendimiento;
lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y

Expresion escrita

- Actividad de escritura para reutilizar las expresiones y
el vocabulario aprendido: una historia situando las
acciones en el tiempo.

- Escribir tres situaciones que le ponen triste.

- Escribir la biografia de Van Gogh.

- Escribir la biografia de un personaje ficticio.

- Redactar una breve critica sobre una pelicula.
Estructuras sintactico-discursivas:

- El participio presente y el adjetivo verbal.

- El gerundio.

- Las relaciones temporales.

- Los verbos croitre y mouvoir.

Léxico:

- El cine.

- La literatura.
- El libro.

- La prosa.

- La poesia.

Convenciones ortograficas:
- ldentificacién y uso de las convenciones ortograficas y de
puntuacién de la lengua francesa en los textos escritos.
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uso ético del lenguaje,ftecnologia; historiay cultura;
respetando la asi’ como estrategias de
propiedad intelectual yenriquecimiento Iéxico
evitando el plagio. (derivacién, familias Iéxicas,
polisemia, sinonimia,
antonimia).

- Convenciones ortograficas y
significados e intenciones
comunicativas asociados a los

formatos, patrones y

elementos graficos.
2.3. Seleccionar/A. Comunicacion Estrategias de produccion oral:
organizar y aplicar- Estrategias para I4- Reutilizar el vocabulario y las estructuras aprendidas
conocimientos yplanificacién,  ejecucién,para liberar poco a poco la expresion oral.
estrategias decontrol y reparacién de la- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar
planificacion, comprension, lajun dialogo.
produccion, revisién yproduccion y la
cooperacion, paracoproduccién de textosEstrategias de produccion escrita:
componer textos bienlorales, escritos W Escribir textos breves y simples para situar en el
estructurados yimultimodales. tiempo utilizando palabras ya trabajadas.
adecuados a las - Reutilizar el 1éxico y las reglas gramaticales para
intenciones realizar un proyecto personal: el guién para una
comunicativas, las entrevista a un personaje famoso real o ficticio.
caracteristicas
contextuales, los
aspectos
socioculturales y Ia
tipologia textual,

usando los recursos
fisicos o digitales mas
adecuados en funcion
de la tarea y de los
interlocutores e
interlocutoras reales o
potenciales.

3.1. Planificar,|A. Comunicacion Interaccion

participar y colaborar- Autoconfianza, iniciativa y- Creacién de un didlogo para animar a alguien,
asertiva y activamente,@sertividad.  Estrategias desjguiendo unas instrucciones.

a través de diversog@utorreparacion Y - Debate sobre los tabus en torno a las personas
soportes, enautoevaluaaon como formadiscapacitadas.
. . . . |de progresar en el . .
situaciones mteractlvasaprendizaje auténomo de IaAteher vidéo
sobre temas cotidianos, lengua extranjera.

de relevancia personal

o de interés publico
cercanos a su
experiencia, mostrando
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iniciativa, empatia vy
respeto por la cortesia
linglistica y la etiqueta
digital, asi como por las
diferentes necesidades,

ideas, inquietudes,
iniciativas Y
motivaciones de los
interlocutores e

interlocutoras,
expresando ideas
opiniones con precision
y argumentando de
forma convincente.

3.2. Seleccionar,A. Comunicacién - Creacion y practica de didlogos utilizando el |éxico y
organizar y utilizar, de|- Convenciones y estrategias|as funciones de la unidad.
forma eficaz,conversacionales, en formato_ (g de |a lengua de estudio para la comunicacién

SINCrono 0 asincrono,  pardantre compafieros y entre el profesorado y alumnado.

Iniciar, mantener \ terminar .
L - Conversaciones para llevar a cabo el proyecto
la comunicacidon, tomar 'y .
colectivo.

ceder la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones

espontanea y en
diferentes entornos,
estrategias adecuadas
para iniciar, mantenery

terminar lareformular,  comparar v
comunicacion, tomar Ycontrastar, resumir ¥
ceder la palabra con|parafrasear, colaborar,
amabilidad, ajustar lajnegociar significados

propia contribucién a Igdetectar la ironia, etc.
de los interlocutores e
interlocutoras
percibiendo sus
reacciones, solicitar y
formular aclaraciones vy,
explicaciones,
reformular, comparar y
contrastar, resumir,
colaborar, debatir,
resolver problemas v
gestionar  situaciones
comprometidas.

4.1. Interpretar  y]A. Comunicacién Mediacion

explicar textos,- Conocimientos, destrezasy |Mediacién de textos, conceptos y comunicacion
conceptos actitudes que permiten llevar

comunicaciones enl? cabo actividades de Cumplimiento de las normas especificas de

mediacion en situaciones

situaciones en las que[ . comunicacién: respeto a los turnos de palabra, respeto
atender a la diversidad cotidianas. al rol asignado dentro del grupo.

mostrando respeto

aprecio por los
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interlocutores e
interlocutoras y por las
lenguas, variedades o
registros empleados,
participando en |la
solucion de problemas
de intercomprension y
de entendimiento, a
partir de  diversos
recursos y soportes.

Colaboracidn con los compafieros para facilitar la

comprension y el acceso al significado, asi como el buen

desempeno del proyecto.

4.2. Aplicar estrategias
que ayuden a crear
puentes, faciliten I3
comunicacién y sirvan
para explicar ¥
simplificar textos,
conceptos y mensajes,
y que sean adecuadas a
las intenciones
comunicativas, las
caracteristicas

contextuales, los
aspectos

socioculturales y Ia
tipologia textual,
usando recursos Yy
apoyos fisicos o
digitales en funcion de
la tarea y  del

conocimiento previo y
los intereses e ideas de
los interlocutores e
interlocutoras.

B. Plurilingliismo

- Estrategias para
identificar, organizar,
retener, recuperar y utilizar
creativamente  unidades
linglisticas (léxico,
morfosintaxis, patrones

sonoros, etc.) a partir de la
comparacién de las
lenguas y variedades que
conforman el repertorio
linglistico personal.

Estrategias de mediacion:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de
mediacion en distintos contextos comunicativos, a

través de: practicas de didlogos, juegos de rol, respeto
de la opinién de los compafieros, favorecer la dindmica

de grupo.

- Familiarizacion con el papel del mediador a través de

los trabajos por grupos pequenios.

5.1. Comparar y
contrastar las
semejanzas

diferencias entre
distintas lenguas

reflexionando de forma
sistematica sobre su
funcionamiento V|
estableciendo

relaciones entre ellas.

B. Plurilingliismo

- Estrategias para identificar,
organizar, retener, recuperary
utilizar creativamente
unidades lingliisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones
sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el
repertorio linglistico
personal.

- Comparacién sistematica
entre lenguas a partir de

elementos de la lengua

Analisis y reflexién sobre una estructura y regla
gramatical.

Comparacién con las estructuras de la lengua materna.
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extranjera y otras lenguas
origen y parentescos.

5.2. Utilizar conA. Comunicacion Uso de herramientas analdgicas y digitales:

iniciativa y de formg~ Herramientas analdgicasy |- Uso del material de referencia para mejorar las estrategias
creativa estrategias ydigitales para la comprension,|de aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades,
produccion y coproducciéon  |material digital).

oral, escrita y multimodal; y |- Complecion de actividades para fomentar la reflexion
plataformas virtuales de multilinglie e intercultural.

interaccion, colaboraciény |- Video de la unidad

i ““lcooperacion educativa (aulas |- Actividades interactivas en la pdgina web del método.
extranjera, con O SiNjrtyales, videoconferencias, |- Busqueda de informacion en internet.

apoyo de otrosiherramientas digitales
interlocutores e/colaborativas...) para el
interlocutoras y dejaprendizaje, la comunicacion
soportes analdgicos yY €l desarrollo de proyectos
digitales. con hablantes o estudiantes
de la lengua extranjera.

conocimientos de
mejora de la capacidad
de comunicar y de
aprender la lengua

B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente y con
un alto grado de autonomia
adecuacion y correccidon a
una necesidad comunicativa
concreta  superando las
limitaciones derivadas de
nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las
demas lenguas del repertorio
linguistico propio.
- Expresiones y léxico
especifico para reflexionar vy
compartir la reflexién sobre la
comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las
herramientas de
comunicacidon y aprendizaje
(metalenguaje).
5.3. Registrar yl/A. Comunicacién Registro y reflexion del progreso:
reflexionar sobre los|- Autoconfianza, iniciativa Y- Repaso del contenido de la unidad completando las
progresos y dificultadegasertividad. Estrategias  deactividades en el cuaderno (CA).
de aprendizaje de [g2utorreparacion Y- Complecién de las paginas Vers le Delf
lengua extranjeraaumevaIuac'c'n como forma_ Complecidn de las paginas Je m’évalue
. de progresar en el ., .

seleccionando las . . - Complecién del test de la unidad

) ~“laprendizaje auténomo de Ila o i .
estrategias MA3S|angua extranjera. - Complecidén del test de bilan de la unidad
adecuadas vy eficaces
para  superar  esas
dificultades y
consolidar el
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aprendizaje, realizando
actividades de
planificacién del propio
aprendizaje,

autoevaluacion ¥
coevaluacion, como las
propuestas en el
Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o en

un diario de
aprendizaje, haciendo
esos progresos y

dificultades explicitos vy
compartiéndolos.

6.1. Actuar de forma
adecuada, empatica vy
respetuosa en
situaciones
interculturales
construyendo vinculos

entre las diferentes
lenguas y culturas,
rechazando v
evaluando cualquier

tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo
y solucionando
aquellos factores
socioculturales que
dificulten la
comunicacion.

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como
medio de comunicacion y
entendimiento entre pueblos,
como facilitador del acceso a
otras culturas y otras lenguas
y como herramienta de
participacion social y de
enriguecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la
realizacidn de intercambios
comunicativos a través de
diferentes medios con
hablantes o estudiantes de

la lengua extranjera, asi
como por conocer|
informaciones  culturales

de los paises donde se
habla |la lengua extranjera.

Diversidad lingiiistica, cultural y artistica:

- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicacion.

Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento
personal através de los diferentes tipos de documentos.
Practica de didlogos interculturales a través de
actividades en las paginas Culture.

- Comparacién de la cultura del pais de estudio con la cultura
del pais del alumno.

las

6.2. Valorar
criticamente la
diversidad linguistica,
cultural vy artistica
propia de paises donde
se habla la lengua
extranjera teniendo en
cuenta los derechos

humanos y adecuarse a
ella favoreciendo vy
justificando el

desarrollo de una
cultura compartida v
una ciudadania

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a
convenciones sociales,
normas de cortesia 'y
registros; instituciones,
costumbres y rituales;
valores, normas, creencias y
actitudes; estereotipos y
tabues; lenguaje no verbal;
historia, cultura 'y
comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de
globalizacién en paises donde

se habla la lengua extranjera.

- Asimilacién consciente o inconsciente de elementos
socioculturales en las paginas Culture.

- Aprendizaje de aspectos culturales sobre Francia y los
paises francéfonos.

Identificacidn de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia.

- Registros.

- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
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comprometida con laf- Estrategias de
sostenibilidad 'y los|prevencion, deteccion,
valores democraticos. |rechazo y actuacién ante
usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no

verbal.
6.3. Aplicar de forma|C. Interculturalidad Estrategias:
sistemdtica estrategias- Estrategias para entender y|Familiarizarse con aspectos culturales como:
para  defender  yapreciar  la  diversidad._ |3 pelicula Intocable.
apreciar la diversidadl':gu:ft'cj cultural y artlsltlca - Los premios del cine francés.
. ey e atendienao a valores . .
linglistica, cultural v \ » - Los premios Nobel de literatura francesa.
e . ecosociales y democraticos. . .
artistica, atendiendo a - Faiza Gueéne
valores ecosociales - Vincent Van Gogh
democraticos y
respetando los

principios de justicia
equidad e igualdad.

3. Procedimientos e instrumentos de evaluacion, con especial atencion
al caracter formativo de la evaluacion y a su vinculacion con los
criterios de evaluacion

Los saberes basicos arriba mencionados para 2° de BTO se trabajan a lo largo del curso
con apoyo del método de la editorial Santillana, Génération Lycée 2, que incluye un libro del
alumno, un cuaderno de ejercicios y una web a su disposicion. Dicho método agrupa estos
saberes basicos en 10 unidades didacticas que el departamento ha decidido distribuir en los 2
cursos de bachillerato. La secuenciacion que proponemos para este curso es la siguiente:

unités
12 evaluacion Revision de contenidos de 1° BTO + U. 6
22 evaluacion Unités 7- 8

46


https://docs.google.com/document/d/1iCO34n1wz5t3rXB9S87eYWbq5_7-p8Mm/edit#heading=h.35nkun2

>~ GOBIERNO
==DE ARAGON

Departamento de Educacion,
Cultura y Deporte

2= tiempos
modemos

INSTITUTO DE EDUCACION SECUNDARIA

PROGRAMACION DIDACTICA

RS 2° BACHILLERATO - FRANCES

Sin embargo, las profesoras, adaptaran el ritmo de ensefianza - aprendizaje de los saberes
basicos programados en dichas unidades. En el caso que la profesora considere oportuno, se
proporcionara material adaptado de apoyo, refuerzo o ampliacién, que tendra el mismo valor que
el manual del alumno. También podra alterar el orden propuesto por el manual.

Durante este curso escolar, dado que hay un grupo de alumnas/os interesadas en presentarse
con francés a la EVAU, la profesora trabajara con todo el grupo clase examenes modelo.

A lo largo de todas las evaluaciones se trabajaran los criterios de evaluacion previstos por la
ley, ya que durante el curso se ponen en practica todas las competencias con diverso grado de
adquisicion y autonomia.

4. Criterios de calificacion

Qué se trabaja

Cémo y qué vamos a evaluar

Comprension 25 % | Pruebas escritas para evaluar la comprension e interpretacion de la
escrita informacién de textos escritos.
Comprensién 25 % | Pruebas escritas para evaluar la comprensién e interpretacion de la
oral informacion general y especifica de documentos audio - visuales.

Expresion escrita | 25 % | Pruebas escritas para valorar la produccién de textos claros vy
comprensibles gracias a: la coherencia y la cohesion y a la

interacciéon correccion léxico- sintactica y ortografica.

mediacién

Se tendra en cuenta la planificacion, produccion y revision de los
textos producidos y la capacidad de explicar textos y conceptos
para facilitar la comprension y comunicacion.
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Expresion oral 15 % | Pruebas orales en clase o grabaciones audiovisuales para valorar
la produccién de discursos claros gracias al uso de patrones
interaccion sonoros comprensibles pese a los errores. También se tiene en
. .l cuenta, la riqueza léxica y sintactica.
mediacién
Se valorara igualmente, la planificacion, produccién y revisiéon de
discursos y la capacidad de explicar ideas y conceptos para facilitar
la comprension y comunicacion de la informacién.
Proceso de 10 % | Observaciones de las profesoras sobre el uso de estrategias para
aprendizaje progresar en el aprendizaje a lo largo del curso.
Plurilingiiismo
Interculturalidad Se valorara igualmente las actuaciones respetuosas y empaticas

en las diferentes situaciones interculturales (clase, actividades
extraescolares y complementarias).

e La calificacion que los alumnos obtengan en el tercer trimestre serd la
calificacién en la evaluacién final
e No presentar los trabajos, tareas o projets evaluables (fuera de plazo o negarse a

hacerlo) podra ser penalizado hasta con un cero en la competencia que se esté
evaluando.

e Para poder redondear al alza una nota final de evaluacién, serd necesario
obtener 3 o mas de 3 en cualquiera de las pruebas escritas (comprension /
expresion escrita ).

e En caso de no asistencia a una prueba CALIFICABLE Y EVALUABLE: la familia
tiene que justificar la ausencia. Las profesoras y el alumn@ tendran que
concretar nueva fecha si se considera necesario ya que la repeticién sélo sera
obligatoria en caso de no existir una nota de dicha competencia durante la evaluacion.

5. Caracteristicas de la evaluacion inicial, criterios para su valoracion,
asi como consecuencias de sus resultados en la programacion
didactica y, en su caso, el diseho de los instrumentos de evaluacion.

La evaluacion inicial servira para definir el perfil de partida de nuestro alumnado, de forma
particular y del grupo clase, de forma general. De este modo podremos prever un itinerario

progresivo del aprendizaje durante al menos la primera evaluacién. Este proceso se ird adaptando
a la progresion de cada grupo a lo largo del curso segun los desempefios del grupo clase y de los
alumnos de forma individual.

Los instrumentos utilizados a lo largo de la evaluacién inicial seran los siguientes:

e preguntas aleatorias para verificar el nivel de comprensién y de expresiéon oral del
alumnado, asi como de su capacidad comunicativa.
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e Ejercicios audiovisuales de diversa indole con el objetivo de verificar las estrategias de
comprension oral.
e Textos escritos con instrucciones para verificar las estrategias de comprension escrita.

e Ejercicios de redaccion de textos escritos para comprobar la riqueza y adecuacion a la
hora de manejar el |éxico y las estructura sintacticas del nivel, asi como las estrategias de
planificacion, redaccion y revision del discurso escrito con el objetivo de transmitir un
mensaje coherente y cohesionado que respete las normas organizativas y de puntuacion.

e Por ultimo, conversar con el profesorado de la etapa o curso anterior, durante las sesiones
de evaluaciones iniciales, para poder asi comprobar el manejo de los patrones sonoros
comprensibles, pese a los errores. También se tienen en cuenta, la riqueza léxica y
sintactica y el alcance de los conocimientos linguisticos adquiridos en la ESO y 1° BTO.

A principio de curso se realizaran pruebas iniciales.. Ademas se realizaran pruebas de
PRELACION, para aquellos alumnos que no hayan cursado francés en 1° de Bachillerato y como
pruebas que pueden ser escritas y validas para nota de la primera evaluacion. En dicha prueba las
competencias evaluadas se ponderaran de la misma manera.

6. Actuaciones generales de atencion a las diferencias individuales y
adaptaciones curriculares para el alumnado que las precise

El Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, expone que el desarrollo de las competencias clave
del Perfil de salida del alumnado al término del Bachillerato, que se concretan en las
competencias especificas de la materia de la etapa, se ve favorecido por el desarrollo de una
metodologia didactica que reconozca al alumnado como agente de su propio aprendizaje.

La metodologia didactica en la ensefanza de la lengua extranjera sera esencialmente
comunicativa, por lo que los elementos del curriculo se han definido en base a los procesos de
comunicacion a los que van enfocados: comprension y produccion de textos orales y escritos.

La metodologia estara también enfocada a conseguir que el aprendizaje de la lengua
extranjera tenga una finalidad practica, es decir, que los alumnos puedan aplicar sus
conocimientos en el mundo real, fuera de las aulas. El alumno ha de lograr la adquisiciéon de las
competencias implicadas en la comunicacién y la capacidad de ponerlas en practica en los
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diferentes contextos de actuacion.

Es necesario recordar que el proceso de aprendizaje es dinamico y continuado, flexible y
abierto y debe adecuarse a las circunstancias, necesidades e intereses del alumnado.

Partimos del reconocimiento de la diversidad de estilos y ritmos de aprendizaje asi como de
la variedad en niveles de motivacion; al mismo tiempo hemos de perseguir como objetivo que
todo alumno participe en el proceso de aprendizaje con plena satisfaccion y alcance el éxito de
acuerdo a su nivel de capacidad e interés. Para ello aplicamos una metodologia flexible en la
que las actividades son lo mas variadas y motivadoras posibles poniendo en practica
actividades y estrategias comunicativas de comprension, produccion, interacciéon y
mediacién. Se incluye también el proceso de reflexion sobre el funcionamiento de las lenguas, el
fomento del aprecio por la diversidad linguistica, artistica y cultural e incluye aspectos
relacionados con los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

En consonancia con este reconocimiento, las actuaciones y estrategias previstas para
atender las diferencias individuales son:

Puesta en practica de una metodologia ecléctica que pueda adaptarse a todos los ritmos
de aprendizaje, poniendo multiples formas de presentacion de la informacion ( libro, explicacion
oral, videos explicativos, instagram, etc ...)

- la gradacion de actividades y la progresion en su presentacién en clase. Presentar
actividades moduladas en niveles de dificultad permite que todos los alumnos puedan trabajar.
Propondremos igualmente actividades abiertas donde el alumno puede elegir o expresarse en
funcion de sus capacidades.

- Actividades pre- tarea para activar conocimientos previos, de refuerzo educativo o
ampliacion que ofrece el manual o que preparamos las profesoras y que podran ser ofertados a
los alumnos que lo deseen o que lo necesiten.

- La utilizacién de las TICS también es una manera de trabajar la diversidad. Durante el
curso se recomienda el uso paginas web en la que puedan ir , tanto revisando como ampliando
los contenidos trabajados en clase, de forma autonoma.

- Los agrupamientos flexibles en clase, que favorecen la inclusion y la cooperacion
entre alumnos y sus diferentes formas de aprendizaje, tratando de fomentar técnicas de trabajo
cooperativo, activo y participativo.

- Variedad de tipos e instrumentos de evaluacién para integrar de forma equilibrada la
practica de todas las competencias. Es el caso especial de los diferentes formatos y pruebas que
serviran para calificar la produccién oral y escrita. A eso afiadiremos otros procedimientos como la
observacion directa y sistematica de actividades diarias, de la implicacién en clase (
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esfuerzo,dedicacion y rendimiento ) . Ademas el proponer actividades calificables a lo largo de
todo el trimestre, el planteamiento de actividades con mas de una respuesta posible en las
evaluaciones, etc ... son igualmente medidas que pretenden acercarse a la diversidad de nuestro
alumnado.

- El establecimiento de contenidos imprescindibles como instrumento de doble uso:
por parte del departamento establecemos una serie de contenidos minimos indispensables cuya
adquisicion aseguren continuidad de un curso a otro. Para el alumnado es una manera de
conocer cuales son los aprendizajes que se espera que haya adquirido para poder continuar con
comodidad su proceso de aprendizaje.

7. Estrategias didacticas y metodolagicas: Organizacion, recursos,
agrupamientos, enfoques de enseinanza, criterios para la elaboracion
de situaciones de aprendizaje y otros elementos que se consideren
necesarios

Con el objetivo de seguir los principios basicos de la ley: flexibilidad e inclusion y de orientar el
aprendizaje a que el alumno pueda ser capaz de expresarse, comunicarse y enfrentarse a
situaciones de la vida real, incorporamos a nuestra practica docente diversas estrategias
didacticas y metodologicas:

Reforzar el rol del profesor como guia del aprendizaje, del autoaprendizaje ( por tanto la
autonomia) y de la gestion emocional frente a la incertidumbre que supone la adquisicion
de una lengua y el confrontarse al error como forma de aprendizaje. El trabajo del docente
prepara igualmente a superar el miedo a expresarse en publico y a superar la barrera de
hacerlo aceptando no poder expresar lo que se desea y valorando los pequefios progresos
cotidianos. Ademas el docente ejerce como mediador en el aula.

Maximizamos la exposicion al francés para el desarrollo del input comprensible y generamos
oportunidades para que el alumnado practique en el aula y fuera de ella de la forma mas
ludica posible, como mejor manera desarrollar la participacién activa del alumnado en las
clases. Para ello la clase se desarrolla integramente en francés y se trabaja con
documentos reales.

El grupo clase se organiza por parejas o de forma individual de forma prioritaria. Se prevén
agrupamientos flexibles, grupos cooperativos dependiendo de las actividades o proyectos
que en cada situacion de aprendizaje se vayan a poner en marcha.

Ponemos en marcha técnicas de trabajo cooperativo, activo y participativo. Es basico
acostumbrar al trabajo en grupo, aunando capacidades e intereses, estimulando el dialogo,
valorando la responsabilidad individual y la solidaridad, ayudando a las tomas de decision
colectivas, orientando las confrontaciones
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Partir de la vida real de los estudiantes y de sus intereses para obtener aprendizajes
significativos, motivadores y auténticos.

Considerar los conocimientos previos adquiridos en etapas anteriores como apoyo para los
nuevos aprendizajes.

Animar a la reflexion, la deduccion de conclusiones a partir de observaciones y de
exploraciones, la confrontaciéon de opiniones, la inferencia racional y la verbalizacion de las
emociones.

Respetar las peculiaridades de cada alumno /a, adaptando los métodos, las actividades y los
recursos ofrecidos. Trabajar la coeducacién y la no discriminacion sexual.

Utilizar técnicas y soportes variados que permitan a la vez el desarrollo de la capacidad
criticay creativa, y el de la motivacion.

Propiciar la autoevaluacion y la coevaluacién como herramienta para aprender a valorar la
realidad y juzgarla objetivamente

Suscitar las argumentaciones razonadas, la convivencia, el respeto hacia los demas, la no
discriminacién sexual, religiosa o étnica.

Crear un ambiente de colaboracién, de distribucion de tareas y de responsabilidades, de
identificacion de la cultura propia, de respeto hacia el patrimonio natural y cultural propio y
el de los demas.

Centrarse en un proceso mental de resolucion de problemas y desarrollar el pensamiento
critico y creativo.

Dentro de la metodologia aplicada nos parece esencial incidir en el desarrollo de la
competencia personal, social y de aprender a aprender, como mejor manera de afianzar y
hacer mas eficaz el proceso de aprendizaje.

Para ello nos centramos en ofrecer a nuestros alumnos las siguientes
RECOMENDACIONES:

- Manejar diferentes técnicas de estudio que favorezcan la organizacion, clasificacion vy
asimilacion de contenidos (cartes mentales, schémas, résumés, etc ...)

- Trabajar la tipologia de examenes para la EVAU con el objetivo de desarrollar la capacidad de

anticipacion y aumentar la seguridad y las estrategias de afrontamiento para este tipo de
examenes.
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- Llevar el cuaderno al dia y si falta algun dia pedir a los companeros los deberes o tareas.

- Uso de diccionario o internet, acostumbrarse a consultar las palabras que no conocen,
recomendar diccionarios on line como el wordreference o el petit larousse.

- Respetar el material que se les presta.

- Puntualidad y pulcritud en la entrega de trabajos.

En cuanto a los criterios para la elaboracion de situaciones didacticas:

Que den sentido al proceso de ensefianza-aprendizaje porque sean cercanas y
relevantes en las vidas de nuestros alumnos, lo que las convierte en un elemento motivador para
la necesidad de aprender. Con ello también nos aseguramos de despertar el interés y la
curiosidad, ya que muchos de ellos ya se han visto confrontados a situaciones reales de ese tipo.

Que pongan en juego las competencias especificas, los saberes basicos y los
correspondientes criterios de evaluacion poniéndolos en relacion con las competencias clave.
Tratando de forma transversal la cultura y la interdisciplinariedad.

Los puntos de partida siempre haran referencia a la vida cotidiana y a contextos reales y
auténticos: canciones, reels, periédicos y documentos on line, youtubers, peliculas o series, libros
o cuentos... De esta manera la comparacion intercultural siempre sera un recurso para llamar la
atencién del alumnado. Al igual que otros parametros que inciden en la comunicacion: lenguaje no
verbal, entonacion.

Que las tareas que se propongan sean significativas y relevantes para resolver retos de
forma creativa y cooperativa, reforzando la autoconfianza, la autonomia, la reflexion y la
responsabilidad.

Que la tarea o producto final implique movilizar todo lo que han aprendido de forma creativa
para resolver necesidades reales de comunicacion, integrando las experiencias linguisticas de los
alumnos y conocimientos interdisciplinares con la realidad.

Las situaciones didacticas se disenaran teniendo en cuenta los criterios de evaluacién

propuestos al inicio de las mismas. El profesorado evaluara tanto los aprendizajes como los
procesos de ensefianza y su propia labor docente.

8. Plan Lector

Desde el departamento de francés colaboramos con el desarrollo del plan lector a través
de las siguientes acciones:

- trabajo concienzudo a lo largo del curso para el desarrollo de la comprension escrita ya
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sea a través de la lectura de los diversos tipos textuales ofrecidos por los métodos, como
mediante la lectura de textos auténticos disponibles on line, seleccionados por las profesoras. Los
objetivos son variados: ampliar el repertorio linglistico personal ( C.E.LEF5) , mediar para
transmitir la informaciéon de manera clara y eficaz ( C.E. LEF.4) ; valorar la diversidad linguistica,
cultural y artistica identificando semejanzas y diferencias.

- Es por ese trabajo concienzudo a lo largo del curso, que los alumnos no tendran la
obligatoriedad de un libro de lectura.

9. Plan de implementacién de elementos transversales

El aprendizaje del Francés esta estrechamente vinculado con las materias de Lengua
Castellana y Literatura, con las otras Lenguas Extranjeras ( Inglés ), puesto que todas ellas
desarrollan la comprension y la expresion de textos escritos y orales.

El caracter transversal de un idioma permite tratar cualquier cuestion de interés individual,
social, académico. De interés cultural ya sea de actualidad o histérico, de interés cientifico,
deportivo, econdémico, filoséfico. etc . Ello nos permite coordinarnos con los diferentes
departamentos del centro escolar para trabajar conjuntamente las necesidades linguisticas del
alumno motivadas por el propésito comunicativo de las distintas actividades de produccién, de
forma que tengan una visién mas global de su aprendizaje.

A lo largo de todas las situaciones de aprendizaje planteadas, trabajaremos los Objetivos
de Desarrollo Sostenible, seleccionados mes a mes, por el equipo directivo. Podremos incluir o
dar protagonismo a cualquiera de ellos, relacionados directamente con las situaciones de
aprendizaje a tratar.

El uso de herramientas digitales es indisociable al aprendizaje actual, debido a la
dimensiéon comunicativa e intercultural de las mismas. Dichas herramientas son aprovechadas por
las profesoras del departamento para motivar, reforzar o ampliar el aprendizaje, la ensefianza y la
evaluacion.

Las acciones previstas por el departamento para la utilizacion de las TICs:

- Visualizacién de prensa francofona para conocer la actualidad y comparar enfoques
comunicativos entre la prensa francesa y espafiola.

- Visualizacién de reels, tiktoks y videos de youtube con fines educativos: de contenido
gramatical, sociocultural, de actualidad o simplemente curiosidades relacionadas con los intereses
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del alumnado. Los videos que trabajan la fonética y la pronunciacion son de especial valor, ya que
permiten flexibilizar y adaptar la adquisicion de la expresion oral a cada tipo de alumnado y ritmo
de aprendizaje.

- Grabacién y transmision de documentos audios, ya sea para la evaluacion de la
expresion oral, como para la comprobacion de la evolucion de la pronunciacion.

- Uso de plataformas como Aeducar o Classroom, para el intercambio de informacion entre
las profesoras y el alumnado. A través de esta plataforma se comunican fechas y modos de
entrega de trabajos, examenes, rubricas de evaluacion, listas de comprobacién, notas, etc ...

- A todo ello, afiadiremos todos aquellos cursos de formacion en los que las miembros del
departamento prevean inscribirse para mejorar su perfil de usuario de herramientas
digitales,dentro del programa de ...

didacticas en relacién con los resultados académicos y procesos de mejora

La evaluacion del proceso de ensefianza y aprendizaje continuo. Para ello existen los
siguientes mecanismos:

- las reuniones de departamento donde se informa sobre la organizaciéon del centro
(informando sobre las CCPs) y donde se coordinan las profesoras para revisar y evaluar el
seguimiento de la programacion, que se hara de manera especifica una vez al trimestre
coincidiendo con el final de las evaluaciones. Ademas se toman decisiones que pueden incluir
modificaciones sobre la programacion actual. Dichas modificaciones, prevalecen sobre lo
expresado en la presente programacién, siempre y cuando estén debidamente argumentadas y
apoyadas por al menos 3 de las 4 profesoras del departamento.

- La memoria final de curso donde también se realizan propuestas de mejora para el
siguiente curso.

- Revisidn y valoracion del grado de desarrollo de los objetivos del departamento
propuestos a principio de curso.

La presente programacién queda abierta a cualquier revision y posterior modificacién
propuesta por la administracion.

12. Actividades complementarias y extraescolares
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He aqui el listado de actividades extraescolares previstas para este curso para todos los
niveles:

* Asistencia al teatro de los alumnos de 1° y 2° de BTO. Dia 2 de febrero 2023. A cargo de la
Bohéme Théétre.

* Participacion de los alumnos de 1ro de Bto en el taller de traduccién organizado por la
Universidad de San Jorge el 21 de noviembre. También participaremos en el concurso de
traduccion organizado por la misma entidad.
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